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* 7SIDO MUVESZETI, IRODALMI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR PATAI JOZSEF

XXIV. EVFOLYAM, 1934 APRILIS

EGY EV MERLEGE ES TANULSAGAI

A németorszagi zsidé sajtd nemrég, a hitleri ura-
lom els6 eéevforduloja alkalmabol ,,meérlegetdd kozolt
ennek az esztendOnek eredmeényeirdl. Szinte bank-
szerd ,kimutatasok! voltak, minden &agra Kiterjedd
realis adatokkal, szamokkal. Német precizitassal fel-
allitott ,,nyereség- és veszteségszamlas-val. Es persze
német alapossaggal hozzaflzott ,,indokolasokkalé:

Mindenesetre Orvendetes javulasnak mondhato,
hogy a német zsidésdg mar benn ,a falak kozottd
ilyen nyiltan adhat szamot helyzetér6l. A pontos
konyvelés maga is felig sikernek szamit a gazdasagi
életben. De ugylatszik, a szellemi életben is. A hata-
lom legfobb képvisel6i Németorszagban talan éppen
a zsido szellemi javak uUjabb szamontartasa és nyilva-
nos merlegfeltarasa folytan jutottak el ahhoz az
Ujabban mar igy hangoztatott elvhez, hogy a zsido
csak méas, de nem inferioris faj. igy mondotta ezt
mar legutobb Goring is. Es leguijabban a berlini egye-
tem rektora szerint: ,,die Juden sind andersrassig,
aber nicht schlechtrassig.

Mi tortént egy év ota?

A német zsidosag annyira el volt mertlve az asz-
szimilacié vizeiben, hogy a zsido értekeket sza-
mon sem tartotta, sOt egy kis oOntudatos csoport Kive-
televel igyekezett kerulni mindent, ami zsido és lehe-
toleg titkolni, hogy valami kbze volna hozza. Egy éevvel
ezelOGtt a németorszagi zsido ,,rendezvényekdd a leg-
nagyobb nehézségekkel kizdottek, a zsidd intézmeé-
nyek valsagban tengoOdtek, a zsido sajtd a kdzony jeg-
tablai kozott inogva, alig tudta magat felszinen tar-
tani. Ma ezrével és tizezrével tolonganak minden
zsido elbadasra. A ,,Kulturbund#4 estjeire hetekkel
elobb kell jegyet biztositani. A zsinagdgak zsufoltak
es tobb ,,Schichtben#d kell istentiszteletet rendezni.
Minden szonok, el6ado, mulvesz, aki a zsido lélekbdl
szoOlaltat meg valamit, a legszélesebb rétegld érdekls-
desre talal. Minden konyv, amely a zsidésag proble-
maival foglalkozik, egymasutan éri el az Ujabb meg
Ujabb kiadasokat. A zsid0 sajtborganumok megero-
sodve, terjedelemben, tartalomban megduzzadva tel-
jesithetik ved6 eés felvilagositdo hivatasukat. A berlini
hitkbzség hivatalos lapja, a ,,Gemeindeblattd4, amely
egy evvel ezel6tt havonta egyszer jelent meg, atala-
kult nagy hetilappa. A cionista ,Judische Rund-

schau#4, amelybe azelOtt zsido cég resteit hirdetést fel-
adni, napilapszerd, hatalmas organum lett. Az Isr.
Familienblatt megallapitja, hogy példatlan megndve-
kedését annak koszonheti, hogy a német zsidésag ma
a zsido ujsadgot nemcsak ugy ,,mellékesen#4 olvassa,
hanem mint legégetbbb exisztencialis kérdéseinek is-
mertet6jét, mint Ujonnan felfedezett szellemi eértékei
lelkisziikségnek érzett forrasat.

A legnagyobb atalakulason pedig az ifjusdg ment
at, amely azel6tt hetykén lenézte, most pedig egyene-
sen Kkoveteli a zsidé tudast, héber mduveltséget és
szinte szamonkéri a szul6kt6l a mulasztast, hogy ta-
voltartottak tOle azt, ami tartalmat és tartast, gerin-
cet és oOntudatot adhat neki. Még a reform-zsinagoga-
ban is a barmicva-fiuk, akik azel6tt a héber aldast
csak német atirasbol mondhattak el, ma azt ambicio-
naljak, hogy fejezetiket maguk olvassdk fel a Toéra
pontozatlan szOovegebdl. A zsido iskoldk szadma meg-
sokszorozodott. Es nem ,,menedékhely’l a zsidé iskola,
hanem ,,otthon’4-a az (j ifjusagnak, amely a megsoka-
sodott sportklubokban is zsido nevelést keres.

Oriasi lendilletet vett a zsidd szocialis munka is,
melynek impozans szamadatait nem kozolhetjuk itt.
A ,.mérlegének ez a része is valoban meghatd és Ié-
lekemel6. Amellett nem csak a magarautaltsag nyilat-
kozik meg ebben a grandidozus tevékenységben. Mert
hiszen a tél folyaman mar a német zsidosag résztvett
és reszt kapott a hivatalos hitleri sziukségakciobol is,
ami mindenesetre a feszultség enyhulését jelenti.

igy fest a mérleg. Szomoru volna azonban, ha a
leveg6 tavaszi enyhtlésével a német zsidosag fellen-
dualt életének intenzitasa csokkenne. Mert ez azt je-
lentené, hogy a ,,nacik# diktaljak a tempot a zsidosag
bels6 életének is. Holott az enyhulést is, kétségtelen,
nagyreszt a német zsidésag meltosagteljes viselkedése
es bels6 értéekeinek apolasa és feltarasa idézte eld.
Szomoru volna, ha Ujbdél kezdédne a szemetszurd asz-
szimilacids tiulekedés és tolakodas, amely ismét ero-
sebb antiszemita hullamot vetne fel. Es Gjbol kez-
dédne a regi cirkuszi jaték és a cirkulus vitiozus, a
korforgas, amelynek soha sincs vége.

A német zsidésag bizonyara levonja a tanulsa-
got a multbdl. Es levonja az egész vilag zsiddsaga is.

(P- )
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DR FODOR LAJOS: SEMITIZMUS ES ANTISZEMITIZMUS

A PRO PALESZTINA SZOVETSEGBEN TARTOTT ELOADAS.

Az antiszemitizmus és a zsiddésdag kérdése a legnehe-
zebb problémak egyike. Tobb mint 2000 éve foglalkozik az
egész vilag ezzel a rejtélyes kérdéssel és maig sem talaltak
kielégité megoldast red. Erthetetlentl allnak ma is a zsido-
saggal kapcsolatban felmerilt kérdésekkel és a meg-meg-
IsmeétlédGen lejatszodo elszomoritd eseményekkel szemben.

De mi a gondolkoddok népe vagyunk és igy joggal el-
varhato t6lunk, hogy legalabb mi magunkra nézve tisztaz-
zuk, hogy hol vannak a mai torténéseknek G&srugoi és reank
haté szlkségszerli kovetkezmeényei.

Gyllélnek bennunket mint egyedeket, mint népet,
mint fajt, mint vallast, mint egy bizonyos kultdra hordozoit
és mint egy gazdasagi és kulturalis pozicionak a képvise-
I6it. Egyszoval az élet minden vonatkozasaban gyduldlettel,
ellenségeskedéssel és gyakran megvetéssel és megalazassal
talaljuk magunkat szemben.

Es ha az évezredek oOta tartd ellenséges magatartas al-
landosaganak okait kutatjuk, azt talaljuk, hogy a gazdasagi
és faji és kulonféle alkalmi és helyi okok mellérendelt je-
lent6ségliek. A leghatalmasabb mozgatd er6tényezé gyanant
a kulturalis kulonbség jelentkezik, s6t azt mondhatnank,
hogy ez minden id6ben allanddé és valtozatlan.

A kulturalis kiulonbség mellett a zsidé népnek a valo-
sdga és ezen népi valésagban idonként jelentkez6 bomlasi
folyamat és ezzel kapcsolatosan elGallé koros és karos szel-
lemi termékek majdnem ugyanilyen permanens tényezOi az
antiszemitizmus allanddsaganak.

I. A mindennapi életbdl tudjuk, hogy a gondolkozas-
beli kulonbség mindig ellentéteket szil az egyes emberek
kozott es kivaltképpen nagy meértékben, ha ez a gondolko-
dasbeli kulonbség népek és tarsadalmi osztalyok kozott je-
lentkezik. Ha azutan ehhez a faji és gazdasagi okok is ja-
rulnak és ha a kulturalis kialonbséget a gazdasagilag és tar-
sadalmilag gyengébb képviseli, ugy még nagyobb a szaka-
dék, még inkabb érvényesil az erG6snek a nala gyengébbel
szemben vald erOszakos zsarnoki természete, gyuldlete, Kki-
hasznaladsa. Kuléndsen nagy ez az ellentét, ha a gondolko-
zasbeli kuloénbség olyan altalanos, ugyszolvan a nép min-
den egyes tagjara kiterjed6, mint ezt mar a bibliai zsidok-
nal lattuk, ahol nemcsak a nép reprezentativ rétegei,
tehat kevesek képviselnek egy kulonallé vilagnézetet, maga
a nagy tomeg ellenben alig él mas szellemi életet, mint a
tobbi népnek a tbmege, — hanem maga az egész nep aktiv
tényezGje a szellemi életnek, ahol ugy jelenik meg a tudo-
manyos erkolcsi eés bolcseleti felfogas, mint népi termeék,
mint mas népeknél a népdal, tehat névtelentl, nem is lé-
nyeges a szerz0, a kigondold, nem is isimerjiuk sok esetben
és ha ismerjuk, akkor sem fontos az ¢ személye, nem is be-
szélnek roéla, hanem legfeljebb csak a konyvérdél, szellemi
termékérol.

Innen érthetd meg, hogy miéert nyilatkozott meg mar
a bibliai id6kben is akkora ellenszenv a zsiddokkal szemben.

A szellem mégis csak rokonsagot és azonossagot jelen-
tett az oOkori népeknel az illet6 nep istenségével. A hitbeli
meggy06zddesben az egész vilagnézet nyilatkozott meg és
amint klUzdottek az Istenség ellen és gylloltek az idegen
népek isteneit, — mert hiszen, ha torténetesen vereséget
szenvedtek, akkor ez sajat istenséguknek veresége és az el-
lenséges nép isteneinek gy6zelme volt vele szemben — ép-
pen ugy gyulolték az ellenséges népnek a szellemét, a tudo-
manyat, bolcseletét, egyszoval egész vilagnézetét, kultarajat.

Adva volt tehat a kulturalis antiszemitizmusnak a le-
lektani alapja, s6t azt mondhatndk, hogy csakis ez, mert
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azokban az id6kben meglehet6sen azonos gazdasagi ténye-
zO0k uralkodtak az egyes népeknél és a gazdasagi expanzio
szilksége nem is volt annyira aktualis. igy magyarazhato,
hogy ezzel az ellenszenvvel taldlkozunk mar az Okorban is
minden népnel, amellyel barhol érintkezésbe kerultunk. igy
alakult ki a gorog és kés6bb a romai antiszemitizmus, akik-
nél mar gazdasagi és politikai okok is hatalmasan kozre-
muikaodtek.

Egészen bizonyos, hogy egyetlen keleti allammal sem
volt annyi baja a rOmai impériumnak, mint éppen a zsido
allammal, mely torténetesen politikai terjeszkedésének is
atjaban allott.

A zsidok tehat egyrészt politikai ellenfeleknek szami-
tottak, masrészt és fOképpen olyan fanatikus vilagnézetet
vallottak, melynek elvei homlokegyenest ellenkeztek a
romai felfogassal és az akkor uralkodé tarsadalmi rend
létérdekeivel.

Ezért mar a rOmai csaszarsag idejében hallatlan gy(lo6-
let fejlédott ki a zsidokkal szemben és ez annal nagyobb
volt, mert a romai birodalom kulénb6z6 részeiben letelepe-
dett zsidok meglehetés vagyonra és gazdasagi befolyasra
is tettek szert. Az id6nként megismétl6dé zsidd lazadasok
és szabadsagharcok pedig csak fokoztak ezt a gydldletet.

Mint emlitettem, az ellenszenv legnagyobb forrasa az
Istenség és az ezzel kapcsolatos ethikai felfogas és vilag-
nézet kuloénbsége volt, mert mig minden mas népnek valla-
saban és ethikajdban hasonlé és rokonvonasok voltak,
mondhatnok egyrendszerlek voltak, addig a zsido Istenség
fogalma ezektdl teljesen elutott, az 6 lathatatlansagaval, az
0 egységességéevel, mellyel sohasem tudtak megbaratkozni,
de amely allando6 és folényes szellemi nyomas alatt tartotta
az akkori kultarvilagot. Es amikor a zsido ethikai elvek
megtartottak hoditd atjukat és azoknak hivatalos elisme-
rése el6l tobbé nem lehetett kitérni, ezeknek az elveknek
azt a vallasi megnyilatkozasat, tehat azt a tételezését fo-
gadtak el, amely kozelebb allott az 6 régi megszokott val-
lasi rendszerikhoz . .. Az égbdll leszallt és emberré valt
Isten nem volt annyira idegen, masrészt ennek az egyéb-
kent atutberejd, Uj és csakis az akkori zsido extatikus élet-
b6l megeértheté vallasi rendszernek az elfogadasa annal
konnyebb volt, mert a gyullolt zsidokkal szemben nem je-
lentkezett szellemi behddolas formajaban, nem jelentette
az ellenszenv feladasanak szikségességét, hiszen ez a val-
lasrendszer hatalmas ellentétet jelentett a zsidokkal, a
zsido népi valosaggal szemben és egyben felmentést a zsido
torvények alol és a réegi pogany torvéenyek megtartasanak
lehet6ségét.

Egyik oldalon allott tehat a zsido ethika eés az ezt té-
telez6 és szocialis igazsagot kifejez6, minél tobb embernek
mennél nagyobb boldogsagot biztositani kivano torvenyek
nagy szama és vegtelen tisztelete, a masik oldalon ugyanez
az ethika, ia régi poganykorbeli torvényekkel, vagy legaladbb
iIs e pogany torvéenyeknek tett koncessziokkal és mitholo-
giai elemekkel, mint kardinalis vilagnézeti és kulturalis ku-
I6nbség.

A zsido népnek és a zsido torvényeknek a létezése és
kuléndsen e torvényeknek a tisztelete o6rokos protestalast
jelentett a bel6le kiszakadt Kkereszténységgel és e keresz-
ténység altal tamogatott vilagi hatalmaknak az oOtestamen-
tumi igazsagokat megcsufolé barbar torvényeivel és jog-
rendszerével szemben.

Ez allandd fesziltséget szult <annal is inkdbb, mert
amig a zsidok a maguk 0sszessségében allandéan az egéesz



tant apoltadk, addig a keresztények tisztan csak az U] testa-
mentumra eépitettek és ennek az oOtestamentumbdl inkorpo-
ralt ethikai elveit sohasem vitték at a népek nagy tomegei-
nek vérébe, mert a gyakorlatban az o6testamentumot még
csak nem is emlitették, olyannyira, hogy az egyes korokban
feledésbe is ment, fogalmuk sem volt arrdl, hogy a tan
zsido tan, hogy az ethika zsidd ethikia. Ezzel szemben bele-
vittek a népek tudatadba, hogy az 0] testamentum az Otes-
tamentum ellentéteként keletkezett, hogy az Udvosség csak
Jézusnal kezdddik és mas nem is uUdvozulhet, csak aki Jé-
zusban hisz, mert Jézus az alfa és 6mega, via veritas et
vita. Minden tehat, ami 6t megel6zte értéktelen és igy a
nép is, amely nem Ore4d, hanem az 06t megel6z6 tanra ta-
maszkodik, értéktelen, elvetendd és gydloletes. Ez a gyu-
I6lség annal indokoltabb, mert a zsidok Isten-gyilkosok,
vakok, karhozottak.

Az évszazadokon at amugy is begyoOkeresedett gyalo-
letnek ezzel hatalmas tengerét zuditottak reank és ez a
gyulolet annal is inkabb tombolhatott, mert hiszen mi véd-
telen Kkisebbség voltunk és a torténelem passziv alanyaiva
lettlink.

Valésagos irtéhadjaratot inditottak és viseltek velink
szemben eévszazadokon at. Mindannak ellenkezgjét tették,
limit a biblia szelleme parancsol. Az egyhaz szelleme még
pogany volt ezekben az id6kben és harcolt a szeretet szel-
leme ellen, mert a kereszténység hatalmi kérdés lett, a ha-
talom pedig vérrel és vassal dolgozott és évszazadokon éat
minden gonoszsag és er@szak a zsidokon tombolta ki magat.

Az antiszemitizmusnak tehat allando pozitiv tényezodje
az a vilagnézeti kulbénbség, amely a zsiddésdg egészen spe-
cidlis fejlodésével es tortenetével adva volt, amelyrdl akar
eréenynek, akar hibanak tekintjuk, nem tehetett, mert ez
lelkének sajatos és termeészetes emanacidja. Ennek a vilag-
nézeti kuloénbségnek a feszitGereje még mindig tart és még
mindig eleven.

Orokos harc e vilagnézet és az ezt képvisel6 nép ellen
és mégis 0rokods behddolas az orok eszmevilaggal szemben.
Ez pedig a profétak eszmevilaga, amelynek dinamikai ereje
betoltotte a zsidok egész vallasi életét, ez volt a zsido élni-
adkaradsnak a hajtoereje, ez a szellem teljesedett be torve-
nyeikben s éppen ezért ezek a torvények jelentették lzrael
részére az élet megszentelésének utjat. Ez pedig nagy dis-
tanciat jelentett a zsidok és mas népek kozott, melyet so-
hasem birtak elviselni.

II. Az antiszemitizmusnak masik hatalmas és allandoé
jellegl tényez6je maganak a zsido népnek, mint ilyennek
a létezése, majd pedig e nép idénkénti bomlasi folyamata.
Ez a bomlasi folyamat mindannyiszor beallott, valahany-
szor a nép szellemi birtokadllomanyaban csokkenés, vagy
szUnetelés lépett fel.

Amint folyik az 06rokds harc a vilagnézet ellen, gy
folyik a harc a zsiddé nép ellen is. Ez az 6rokos hatalmas
harc pusztitd munkat eredmeényezett ugy az eszmevilagban,
mint magaban a népben is. Es amikor a népélet frontja
megingott, a kuls6é ellenségnek szovetségese lett maga a
zsido néep és azota dul a harc extra muros et intra muros.

A népek kovetkezetesen torekedtek a megsemmisité-
stinkre, az a romai impériumtol napjainkig atorokitett al-
lampolitikai elv lett, de, sajnos, nem kevésbé pusztitd a
keritésen beltl duléo harc, a zsido nép fennmaradésa ellen.
S6t azt mondhatnék, hogy egyetlen egy nép sem lett any-
nyira hdtlen 6nmagadhoz, mint a zsido és ennek a hatlen-
ségnek a legnagyobb mértékét az utolsé két-harom ember-
Oltében tanusitottak és minden szenvedés, mely ezekben az
iIdokben a zsidosagot érte és minden ferde helyzet, amelybe
belekerilt, nagyrészt ennek a hitlenségnek, ennek a bom-
lasi folyamatnak tudhato be.

Pedig a zsidd nép mindenkor létez6 val6sag volt,
amelyet csak az allamélet hianya homalyositott el, holott
allameélet és népélet még torténelmileg sem voltak mindig
junktim fogalmak és kilondsen nem népunk torténetében.

Megszlint a zsido allameélet, de a zsiddé alkoté géniusz
hatalmas zsiddé kultdra és ethika apolasat és szigoru be-
tartasat tette meg a népélet fundamentumanak.

Feuchtwanger: Dér Juedische Krieg cimd regényében
dramai elevenséggel rajzolja meg azt a jelenetet, amikor
Jochanan ben Zakkai, mintegy isteni sugallattdol megszallva,
profétai hittel és meggy6z6déssel épiti fel a pusztuld al-
lam és templom helyébe lzrael még hatalmasabb erdsségét,
a torvenyt és az iskolat.

,»A birodalom elveszett, de nem a birodalom tart Gssze
benniinket, birodalmakat masok is alapitottak és el is pusz-
titottak. Jonnek U] birodalmak, ezek is el fognak pusz-
tulni. Nem a birodalom a legfontosabb, nem az allam lé-
tesiti a kOzOsséget, hanem a torvény. A torvény és tanuldas
hatalmasabb 0Osszetarto eré6 az &allamnal. A torvény pedig
mindaddig él, amig annak szava hangzik Izrael ajkarol.
Amig Jakob hangja hallatszik, addig Ezsau keze erdtlen.
Feladjuk a templomot és a lathatd Istenhaz helyébe fel-
epitjuk a lathatatlan Isten mindent betolté szellemét, ame-
lyet gréanitjai helyett a sz0, az igehirdetés falaval veszink
koral és amig a torvényt és igéet hirdetjuk és azokhoz
hiségesek lesziink, nem lehet benninket megsemmisiteni.
A hatalom mindig bizalmatlan lesz a szellemmel szemben,
de a szellem rugalmas, sohasem lehet annyira korulzarva,
hogy ki ne szivarogjon."

Jochanan ben Zakkainak Josephus Flaviussal folytatott
e beszédében évezredekre szol6 program foglaltatik. Micsoda
dics6ség, amikor a torvénynek meég allami keretekben sem
volt meg a tisztelete, széttaposott allambdl kimenteni an-
nak lelkét, a torvényt és magaval vinni hosszU-hosszu van-
dorutra! (Befejezés kovetkezik.)

Magyar-Mannheimer Gusztav: Tanulmanyfej
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BALINT REZSO:

A 75 EVES MAGYAR-MANNHEIMER GUSZTAV

Kodos téeli  délelott,
nagy muterem-ablaka
elott allok. Selyem-fe-
hér haja versenyt vila-
git a ho fehérségeével . . .

Kortlbelul negyed-
szazada, hogy igy alltam

szemben vele a mdte-

remben. Semmit sem
valtozott. A koérnyezet
Is a régi. Peéldas rend-

ben folsorakozott kepek
a falak korul, az allva-
nyokon. Festék-szersza-
mok a munkaasztalon,
laboratoriumi tisztasag-
ban. Egy-két fotbj, — a
telefon is a regi helyen.

A telefon. Nem tu-
dom miért, kuloénds ha-
tassal van ram itt, az 0

kornyezetében.  Akkor
Is, ha hivjak, vagy 0 ke-
Magyar-Mannheimer Gusztav: J. g.y
Tanulmany res valakit. Pedig csak
az élo jelen, a kdul-

vilag jelentkezik. A keretes, a festékes, a kereskedd.
Egy meghivés, egy siirgetés. Es 6 palettaval kezében
fairgén szalad allvanytdl telefonig, minden pillanatot
kihasznalva fest, telefonal — beszélget szinte egyide-
jualeg.

Ugy fest, mintha apré gyongysort filizne. Szinte
ugy érzem, ujja hegyen remegteti értékiuket, sulyukat,
amint vasznara rakja Oket. A kémikus megfontoltsaga
és a blvész boszorkanyos biztonsaga uralkodik moz-
dulatain. Valami nagyon elGrelatott biztonsag az, ami
vasznan pillanatonként kialakul.

*

Mint a jO Kkertész, aki ismeri talaja tulajdonsa-
gait: sosem ment idegen magokért. Kertjének gyuU-
molcse nem duzzadt nagyobbra, viragainak szine nem
tizelt pirosabbra, mint amit a foldjébe vetett csiratol
el6re vart.

Illyen j6 kertészek lehettek azok a nagy el6dok,
akiktol a talaj mdvelését megtanulta. Csak a beszéd-
és ertelemgyakorlat alapjait. Aztan nemcsak beszélt,
de valosaggal ékesszolova valt ezzel a gyakorlattal.
Nemcsak jelezte tehetsége sajatossagait, de teljes suly-
lyal, legtobbszor b6kezl zsufoltsaggal csillogtatta ér-
tékeit. Igen, a régi, nagy iskolak értékei Utottek at
vasznain, de sosem egy mester tanitasa alapjan. A fes-
toi kultdra nala csak a nagy tradiciok alapos ismere-
tét, ertékeléesét jelentették. Az, ami képeiben klasszi-
kus nagyvonalusagot, 6rok ertéket jelent: ennek a
magasrendlségnek mannheimeri Kkifejezésevel érte el.

*

A nyolcvanas években, amikor a muncheni Piloty-

iskola a francia Bastien—Lepage-féle természetutan-
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zassal kereszttlizben tartotta az akkori muivészgenera-
ciot, — 0 Makart oldalan a klasszikusok felé fordult.
Elhivatottsdg és meggy0zOdes tartottak fogva a régi
nagyok mellett. Annak, hogy ne egy mesternek, vagy
stilusnak a variansat adja, hanem a klasszikus érté-
kek kivonatolasaval orok eértéekeket talaljon: a md-
hely-tudas klasszikus eértelemben vett elsajatitasara
volt sziksége. Nemcsak magyar mdveészeti viszonylat-
ban, hanem eurdpai vonatkozasban is a legnagyobbak
mellett all ilyen iranyu folkeszultségében.

Konzervativ m(vészet ez? Igen: a szonak a le-
nyeget atfogo értelmében. Abban az értelemben, amit
a nagy tradiciok altalaban mint 6rok torvényeket al-
litanak a mdveszet elée. Barmelyik képét nézzik, so-
sem egy klasszicizalo modorban festett képet latunk,
hanem szerkezeti modjaban, szinezésében a klassziku-
sokbol Osszegezett eredméenyek mannheimeri tempe-
ramentummal, Kkolorittal, hangsulyozott ismétléssel
kell megallapitani, Mannheimeri szinezéssel kialaki-
tott madvészetet latunk.

Es a vilagos festés és a pillanatbenyomas Uj ered-
ményeit is meglatta. Csakhogy a maga modjan latta
és tukroztette — tajképeiben. Nem dogmatikus elvek-
ben latta az impresszionizmust, lila és kék arnyékolas
és az ezekkel 0Osszefiggd Uj célokat mar elsé jelentke-
zésében a maga modjan oldotta meg. Az Uj celkitize-

sekben csak azokhoz az eredmeényekhez igazodott,
melyeknek szinte foghatdo bizonyitékairél nemcsak
eszével, hanem a szivével is meggy6z6dott. Es itt is

teljes harmoniat adott. Tajképeinek kivaléo sorozatai
egy Monet, Sisley, vagy Pizzarro remekei mellé allit-
hatok.

Magyar-Mannheimer Gusztav arcképe



Magyar-Mannheimer Gusztav : Testvérek

Minden szava pontos, a lényeget érint6. Mint a
palettan, kissé keresi, kevergeti a szoO-szineket. Gyak-
ran huncutul hunyorit, mikor eréGteljesebbeket mond.
Mintha véletlen kerllne: beszédjébe hirtelen szipor-
kdzé szellemességet ropit. Ugy, mint a képein: a szo-
nor alaptonust varatlan, izz6 szin-rakéta villamlo ci-
kadzasaval vilagitja meg.

Meéteres vasznakat mutat, folvazolt kompoziciok-
kal. Es rajzokat a legaprolékosabb pontossagban, ha-
lommal.

— En nem keresem a témakat. En tele vagyok
megbizassal. Azt se tudom, melyikhez fogjak elGbb.
Nekem nem gond, hogy mit fessek.

Ugy beszél, mint egy most indulo fiatal; rozsa-
szin optimizmussal, lobogassal. Es ugy dolgozik, mint
akinek rengeteg megbizdsa van.

— Egy kerlelhetetlen megbizOm van: én magam.
Sosem tudtam ezt a finnyas gyudjtét elég jol kiele-
giteni — és joOizdt nevet hozza.

A hoboritotta haztetok is nevetnek az lGveg mo-
gott. Ugy, mint negyedszazad el6tt.

Egy nagy konyvet kellene irni, telitve, gazda-
gitva képeivel. Milyen gazdagok vagyunk, hogy ez a
munka foldolgozatlan.

Egy magyar kultartorténelem
dssze, amit magunk sem ismerunk.

A legnagyobb nemzetek kérkednének vele.

zsufolodott ittt

SOMLYO ZOLTAN: BARMICVO. ..

Tizenharoméves fiamnak !

Es ott allsz majd a templomi homalyban,
vallad el6szor fedi majd talisz . ..

Els6 utad a szentély zsamolyahoz:

az ut, amely apaid fele visz ...

Es ott allsz majd; szivedben elfogddva,
szuz-lelekkel, remeg6-boldogan . . .

Ezt az utat, ezt az utat ne hagyd el,

soha, semmiért, egyetlen fiam! . ..

Es ott allsz majd az 6regebb zsidok kozt,
te: artatlan kis hajtas, fiatal . . .

S szivedbe zeng majd az O6srégi ének,
amit mindnyajan zengunk: ez a dal . ..
Zsido neved: Doved ... ezt se feledd el!
gettobol jottink mind, mindannyian .. .
De vissza a gettdba sose menj te,

ha fenyegetnek is vele, fiam! . ..

Es ott allsz majd: te férfivé lett gyermek,
kire apak aldasa s atka var ...

A templombdl nem visz rossz Ut semerre —
redd is csak apaid utja var!. ..

Labad nyomat a szél ha szét is szorja,

josag s er@sség tartson meg vigan!

Legy jO zsidO e rettentd vilagban:

a Jo zsido joO ember is, fiam! . ..

Magyar-Mannheimer Gusztav : Csibészek
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PETERDI ANDOR:

JOKAI MOR A ZSIDOKROL ES EGY MAI HISTORIA

A zsidokkal val6 toérédéesnek orok aktualitasa van
az egész vilagon. Ha a fold egyik részén szidjak, zak-
latjak s pogromokkal réemitgetik Oket, egy mas, ellen-
kezG terileten bizonyara szeretik, dicserik Oket s
egyenjogusagot élveznek el6kelé6 és nagy nemzetek-

nél. De egyforman jaj a zsidonak, ha barhol, ahol 6
létezik, nem mennek a tarsadalom kedvére siman a
dolgok. Teszem, ha gazdasagi valsag keletkezik, ha

vesztett haboru utan van az orszag, lehet barmely or-
szag, ha forradalom dul valahol, ha ragaly pusztit, ha
arviz sujt népeket, ha rossz a termés és ezaltal Inség
pusztit valahol, minden esetben a zsidot okozzak.
Rajta verik el a port, mert ez mar igy jarja evszaza-
dok, sOt évezredek oOta. Hidba emeltéek fel szavukat e
barbarsagot felidéz6 elGitélet ellen politikusok, irdk,
humanistak és filozofusok, a torténelem soran ez nem
sokat hasznalt. Torvényhozas utjan is probaltak gatat
vetni e gyuloletnek, meg az ilyen térvényeknek is na-
gyon keveés eértékuk van, ha rosszindulatu agitatorok
felzaklatjak a tomeget, hogy az ilyen zavarokban
konnyebben elérhessék politikai ceéljaikat. Mindezek
tudott és ezerszer is elismételt dolgok. De, fajdalom,
orokké megismétlodnek s riaszté fényjelkéent gyulnak
ki egyre slrlbben ezek az antiszemita langok ma
Europaban. Persze ma is, a veégzetesen sulyos gazda-
sagi valsagok robbantottak ki ezt a faji és felekezeti
gyuloletet. Csakhogy ma nem felelGtlen agitatorok,
hanem felel6s allamférfiak és kormanyok szitjak ezt
a rombolo és emberi egyutterzést pusztitd gydudloletet.
Kinek van és kinek lehet haszna abbdl, ha egy nagy
nemzet a maga nevetségesen paranyi kisebbségét fol-
donfutdéva teszi és pusztitban megbolygatja az egzisz-
tenciajaban? Kiulénoésen, ha az a kisebbség még hozza
torekvo és hasznos rétege a nemzetnek!? Az ilyen po-

Zsido fejek pipafejeken.
A Véréin fur judische Museen in Bayern Porcellangruppe-
gyUjtemenyébdl. Rabbi Salamon Kohn furthi (1789—1814),
Moses Hochheimer (1750 — 1835) ansbachi rabbi és R. Wolf
Furth hamburgi jesivafé (1770—1850)
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litikai anarkia semmi jot és semmi el6nyt nem jelent-
het egy nemzet, egy nép sorsaban vagy ¢életében.
Egész bizonyos, hogy minden ilyen ,kilengések”-et
nagy karok utan s bizonyos tanulsagokkal visszacsi-
nalnak. Ezt is tudjuk. A historia sok ilyen példaval
szolgal a jozan iteletG emberiségnek.

Mi tehat, ha nem is nyugodtan, mert testvéreink
szenvedéseéer6l van szo, varjuk a mai antiszemita aram-
latokat kovetO jobb fordulatot, amely egesz bizonyos-
saggal jonni fog.

Mindezeket eszembe juttatta az a korulmény,
hogy forgattam egy régi-régi Uujsagot: a ,,FOvarosi
Lapok™ 1869-iki évfolyamat, amelynek marcius 3-iki
szamaban Jokai Mornak egy beészedét kozli s a beszeéed
igen értékes életrajzi adatokat arul el a nagy ir6 éle-
tébol. Ebb6l a beszédbll kicsendul Jokai Mor nagy
zsidobaratsaga és megbecsulése s egyben folfedi azt
iIs, hogy milyen elhatarozo befolyassal voltak életére
és ragyogo palyafutasara a zsidok. De hadd beszéljen
maga Jokai, ime a beszéd:

— Oly dolgokat mondok el Onoknek, amelyeket még
senki sem mondott el rolam s melyeket én még senkinek
nem mondottam el. Gyermekkoromon kezdem. Hatéves
korombdl nem emlékezem egyébre, minthogy rettenetesen
féltem a zsidoktél. Oreg dajkam telebeszélte a fejemet,
hogy a zsidOk keresztyén gyermek-vért hasznalnak valami,
tudja Isten mind szertartasnal. Az Oreg asszony kétségkivul
nem rossz indulatbdl tette ezt, hanem valdszinlleg, hogy
ne sokat ténferegjek az utcan. De engem ez igazan boldog-
talannd ton. Szomszédunkban is lakott egy hosszuszakallu
Oreg zsidd, én azt hittem, hogy no, ez sok ilyen magam-
forrna kis fick6 vérét kiszivhatta mar! Es soha sem meré-
szeltem Kkiséret nélkual az iskoldaba menni. Kilencéves ko-
romban egyszer egy szegény tébolyodott izraelita fiuval ta-
lalkoztam. Annak nyomorudsaga mélyen meghatott s egy
verset irtam réla. Toth Lo6rinc bardtom — akkor fiatal aka-
démikus és hazdmfia — meglatta e verset, magahoz vette s
egy pesti hirlapban kozzétette. Talan végzetem hozta ma-
gaval, hogy els6 versem politikai hirlapban jelenjék meg.
Tizenkétéves koromban j6 atyam meghalt. Ugyvéd volt,
szorgalmas, derék ember, ki csaladja reszére az otthonos
jolét minden élvezeteit megfeszitett munkaval megszerezte.
Az 6 halalaval bekovetkezett a nélkiulbzés megismerése.
Akkor odajott hozzadm ama zsido, a hosszuszakalli szom-
szed s igy szolt: — ,,Gyermek! Szegénynek lenni az rossz
dolog, hanem dolgozni az j6 dolog."

Igen, de mit dolgozhassék egy tizenkétéves kis fiu, Kki-
nek meég maganak iskolaba kell jarni? — ,,Majd megjon
az" — mondotta.

Es megjott. Szakallas zsidé férfiak meglatogattak s fel-
szolitottak, hogy tanitsam O&ket magyarul. ,,lgen — mon-
dak —, magyarul kell tanulnunk, el6bb-utébb hazank lesz
nekink Magyarorszag."

Ennek éppen harminckét éve. Es én tanitottam a nagy
zsid6 embereket magyar nyelvre és szereztem magamnak
vele roppant jovedelmet, havonkint 20 forintot. Tizen0t-
éves koromban oda kellett hagynom a szulotte varost s a
kecskeméti foiskoldba mennem. A kecskeméti fbiskolaban
mar nem voltak zsidé emberek, akiket magyarul tanitsak,
azon egyszer( oknal fogva, mert a kecskeméti zsidok éppen
gy tudtak magyarul, mint én. De azért nem feledém az



Oreg szomszéd jelszavat: ,,Szegénynek lenni rossz dolog, de
dolgozni j6é dologé"” Egy zsidotul megtanultam festeni s le-
festettem a to6bbit. Jogasz és festd voltam egyszerre és egy
csomoO ismeretlen remekmilvet hagytam hatra olajban és
vizben, melyek kozul egy még ma is lathatd nalam: sajat
arcképem 18 éves korombol, mely még ma is a nevetségig
hasonlit hozzam, csak azzal a kilonbséggel, hogy akkor
még a fejemnek a tetején viseltem a hajamat, nem pedig
az allamon. Tizennyolcéves koromban egy szomorujatékot
irtam, melynek cime ,,A zsido fiu" volt. Dics6ult Pet6fi
sajatkezileg masolta le azt, mert palyazatra volt szanva az
Akadémianal és Pet6fi volt az, aki feléevvel késGbben azzal
a hirrel lepett meg, hogy mivemet az Akadémia dicsérettel
tintette ki. Ez a ,,Zsidd fid" volt az, aki engem elvezetett
az eddig kovetett mindenféle életdsvenyekrdl az irodalom
virdnyaira. Bevégeztem ugyan jogi tanulmanyaimat, Kkiviv-
tam magamnak az ugyvedi diploméat, volt is egy perem.
Egyetlenegy! Megnyertem én azt. De mikor arra kerult a
sor, hogy a pervesztett szegény oOrdogot exequaljam, akkor
odatettem aktaimat fOnokom asztalara és bucsat vettem
téle. Nem tudok én exekuciot vegignézni. Azdta nem latott
engem Ugyvédi iroda munkatarsképpen. ir6 lettem. Es
azota szazotven kotet munkat irtam, melyek félmillidra
mend példanyban feklsznek a kodzonseg elott.”

*

ime, ez Jokai Mor eleven szoval tett tanuvallo-
méasa amellett, hogy a zsidosdag milyen elhatarozé be-
folyassal volt életére, iroi palyafutasara s nemes és
emelkedett gondolkodasara, amelyt6l soha, soha el
nem tért, barmilyen politikai mozgalmak is felttotték
itt élete sordn a fejuket. Jokai nem partok, nem ér-
dekcsoportok koltGje, mesemondoja volt, hanem az
egész nemzetnek, s6t az emberiségnek. igy kell az
ironak folemelkednie a tomegek, a hétkdznapok va-
sari harca folé, ha az emberiseg eszménykéepe akar
lenni.

Ezek utan pedig az sem lesz érdektelen, ha rog-
ton . utana iktatom a kovetkezd historiat, amely csak
most napjainkban jatszodott le Orosz- és Lengyelorszag
kOzOtt.

Egy A&llampolgarsag nélkili zsido huszonnegy
oraja ul mar egy hatarhid kozepén Orosz- és Lengyel-
orszag kozott, mert egyik allamban se engedik be.
(Egy lengyel lap hireib6l 1934-ben.) Ezt a mélyen
fajdalmas és embertelen esetet énekelte meg Fekete
Lajos, ez a nemes tehetségl fiatal kolt6, aki most
Baumgarten-dijat is kapott. A meghaté vers négy
strofajat ideiktatjuk.

Eg és fold kozott, két orszag kozott, )
hol égnek int a hatarhid ive,

egy allé napja Ul szomoruan
rossz kaftanjaban Rosenfeld Kive.

Két orszag kozott ul 6 hontalan,
vagy két hazaja lett egyszeribe,

két part felé, két szuronnyal szemben
néz farkasszemet Rosenfeld Kive.

*) Fekete Lajos verse az Erdélyben megjelené ,,Heli-
kon#4 cimlU folydirat hasabjain jelent meg s mi utélagos jo-
vahagyassal idézzuk bel6le a fent kozolt strofakat.

A hid kozepéen forrd nap veri
s mig a hid alatt hab-hab hegyibe
szOkéivé zeng a viz-nézi arvan
a szabad vizet Rosenfeld Kive.

Utlevél nélkul lengyel fellegek
Bohémiaba szallnak sebtibe
vajjon a felhdé s vihar, ha rombol
artatlanabb, mint Rosenfeld Kive.

A borus égen, hogyha szivarvany
tamad, a fenyiv vajjon nézi-e,

hogy mely orszagban hajtja le magat,
mint faradt- fejet Rosenfeld Kive.

Veget érnek-e egyaltalan valaha ezek a tragikus
kronikadk a vilagsajtobol? irok és koltok jegyzik Oket,
de tanulsagaikat mikor teszi magaéva az emberiség?

Magyar Mannheimer Gusztav : Oreg ember
(Wertheimer Adolf mlgyujteményébdl)
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BARSI-FREUND MINNA (TEL-AVIV): LEGENDA

Mid6n az Orokkévalonak fol kellett emelni bintetd
kezét a nyakas nép ellen, melyet a fold minden népe kozul
kivalasztott, Av honapjanak egy ragyogoan holdfényes ¢éj-
szakijan végigvonult az orszagon, mely ellz6tt gyermekeit
siratta.

Forron égett fajdalmanak tize és elperzselte az Ut szé-
Ién nyild viragokat. Megsapasztotta a fak zold levélkoro-
nait, elapasztotta a kristalyforrasokat és gyors patakokat,
melyek ezer szolgalo angyalként folfogtak az aldo esbket
és vegigvitték az orszagon.

Mellette jart az isteni Schechinah leomlé gyaszfatyol-
ban. Szakadatlanul omlottek konnyei és a fajdalom folya-
mava egyesultek. Az elarvult fold beitta a Schechinah
kénnyeit és a keser(i-s0s nedld megolte a novények gyoke-
reit, melyek o6lében nyugodtak. Es a fold méhébsl a fel-
oszlas és korsag lehellete kelt és kodként terjengett a ro-
nadk felett. Eltint a bogarkdk vidam népe. Sirva szalltak a
madarak Uj hont keresni tul a tengeren. A mezO6k jokedvd.,
apro allatai megriadva menekiltek a laz el6l, mely a rogo-
ket megrazta.

Konnytelen szemekkel lépdelt az Ur az 06zveggyé valt
Jeruzsalemen at. Ahova labat tette, széimallottak a palotak
k6falai, szerteomlottak a Kiralyi varos szilard béastyai, mint
a taplo.

Atment Judaa érdéin és a fadridsok néma gyasszal Kki-
dlltek; a lagy moha, melyen lzrael ifjusaga pihent jatek és
thnc utan, levalt a foldr6l — nem akart tobbé senkinek
fekhelytl szolgalni.

Somron, a kacago0, viragzoé porra és hamuva hullott
szét a konnytelen tekintet el6tt. Jezre-El volgye szomjan
elepedt, mikor 0 veégig lépdelt rajta.

Felment a Karmelre.

Es fajdalma tarra égette a lejtéket, kiapadtak a forra-
sok és elnémult a patakok fecsegése.

Megallt a Karmel csucsan és lenézett Akko sikjéara,
melyet a széles tengerobol habok csokjaval jegyzett el.

Es monda Isten:

.,EZ a kapu, melyen &t gyermekeim visszatérnek majd
a Foldre, amelyet nekik igértem. Majd ha 06sszegyUjtom
Oket a fold minden sarkarol, ha felébresztem Oket a szam-
Uzetés haldlos almabol, ha kiszaradt csontjaikat megtoltom
a Tan eletet ado velejevel és feldltoztetem viragzd erdvel.d

Elhangzott Isten szava a vilag felett. Ekkor az egek
széttépték gyaszfatylaikat és a hajnalpir els6 sugara latta,
mint enged fel az Orokkéval6 merev fajdalma és harom
szent isteni koénny hullott a Karmel harom volgyére: Jezreel
volgyére, Saron sikjara és az Akko-volgyre.

Ahitattal itta be a harom volgy talaja az isteni kony-
nyeket s ahova hullottak, harom palanta nétt a szarazsag
és pusztasag kozepette.

Saron volgyében citrusvirag kelyhe nyilott. Ernek
Jezreelben oOridsi nehéz kalasz allott és Akko-volgyben bi-
borpiros rézsa ontotta draga illatat.

Kétezer esztend6 duborgott pusztitd
Izrael foldjén Aat.

Kétezer esztend6é duborgott el pusztitd léeptekkel lzrael
népe folott.

Es minden évben — szérazsdg és pusztasag kozepette
— virdgzott Erec-lzraelben a citrus, kaldsz hajladozott a

léeptekkel Erec-

forro szélben, mely Jezreel volgyén atzuagott, illatozta a
rozsa viradgalmat.
Es minden évben, — a szamizetés pusztasaga és szé-

razsaga kozepette — nyilott az
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igéret citrusviraga, hajla-

dozott a Tan aldott kalasza,
térés almat.

igy udvozolte a fold gyermekeit, 0dvozoltek a gyer-
mekek a honi foldet soha el nem apadd vaggyal.

Idonkint a nép vagyakozasa szettorte bilincseit,
beri alakba kolt6z6tt és Erec-lzraelbe vonult. De mindig
csak a beomlott falakat probalta helyreallitani, mindig
csak a szent varosokba ment és nem l4atta a szent orszagot.

Nem latta az elarvult viragokat, melyek Isten konnyei-
b6l fogantak s melyek szorgalmas kezekre véarakoztak, hogy
aldasthozoan terjeszkedjenek.

A holt koveknek panaszoltak banatukat és vagyodasu-
kat, de ezek nem éreznek konyoruletet s mindig Ujra visz-
szalokték Oket a nyomorusagba.

Es egyszer, kétezer év maltan, ismét Kivirult Akko-
volgyben a rozsa s illathullamai az éteren at elszalltak egy
ferfinez, ki maganos éjszakai oOradkban tOprengett, hogyan
enyhithetné lzrael galuthi szenvedéseit.

Eljottek hozza s leikébe idézték elhivatottsagat.

Szent 4hitattal fogadta Oket. Szemeében fellangolt a
megismerés fénye s hatalmat adott tekintetének az emberi
sziveken, szavanak meggy6z6, vezérlé er6t, tollanak mesz-
szire hatdé gyujté szikrat, mely mindenutt a fold kerekén
parazslo, soha meg nem halt, de betemetett cioneszméket
gyujtott fel és egyesitett lobogd langokban.

Profétai lélekkel eltelten hirdette az izenetet, mely
néki adatott s hatalmas vagy kelt benne, latni az orszagot,
mely hivta.

S egy ragyogoan holdas éjszakan maganosan allott a
Karmel csucsan. Elmertlve allott, id6 és tér eltint eldle.
Ekkor a hajnalpir els6 sugara atsiklott az ég kapujan és
utat tort maganak a nappal felé.

S a dereng6 hajnal Isten szavét
éber almododnak:

.,EZ az a kapu, melyen at gyermekeim
majd a foldre, amelyet nekik Igértem .. .*

Ujjongva fogadta az izenetet, ujjongva koOszOntOtte a
hajnalpir fényében fird6é volgyeket a Karmel labanal —
vagya kereste és megtalalta a citrusviragot Saron volgyé-
ben, az érett kalaszt Emek-Jezreelben s a biborpiros rozsat
Akko-volgyben.

S az az egy citrusvirag, melyet latnoki szeme megpil-
lantott, meérfoldekre terjedé narancsligetekké, az az egy
kalasz hullamz6 buzafoldekké, az az egy rozsa orszagot
ovez6 viruld kertekkée VAlt.

Es a kapu kitarult, szilardan épult nagy kikotévé lett,
melyben lzrael népének vihartdol hanyatott élet-hajoi réevbe
juthattak.

Szive még egyszer atfogta Erec-lzrael jovéjének csoda,

illatozta a Cionvagy a haza-

em-

hozta szarnyain az

visszatérnek

latos keépét.
Aztan csendesen imadkozva lejott a hegyrdl.
,Uram! Engedd, hogy szivem, ez a beteg, nyugtalan

sziv még egy Kkis ideig dobogjon. Csak addig, mig vissza-
térek testvéreimhez s megviszem nekik izenetedet. Mert ez
a kuldetéesem. Utat mutatni .. .“

Meghallgattatott. Visszatért a szamdlizetésbe s h(seges
szive elviselt emberfolotti er6feszitéseket, elviselt eget
ostromlé reménységeket, foldresujtd csalddasokat. Elviselte
Herzl Tivadar kildetésének minden terhét és diszét addig,
mig hivatasat betoltotte.

Egy rézsa virul Akko-volgyben — var. Evrél-évre varja
a vezet6t, ki a Galuthban halt meg s kinek csontjai majd
bemennek Erec-lzraelbe Akko-0blének kapujan.

Forditotta: Dr. Miklés Ferencné



DR KOHLBACH BERTALAN: EGY TORA-VERT 1794-BOL
A MAGYAR NEMZETI MUZEUMBAN

Amikor mar az elemi iskoldba jartunk, legjobban érde-
kelt minket az 1848/49-iki szabadsagharc. Nagymama nem
egyszer mesélte el nekink, hogy az 1848/49-iki téli hadja-
ratban az osztrak generalis, Schlik Liptészentmiklosra is
bevonult, a varmegyehaz elé vontatta az agyukat, hadisar-
cot vetett ki a megyei gentryre és a megye Kossuth-parti
zsidosagara. Akkor még Liptd varmegye zsidosadga egy hit-
kozségben, a miklosiban tomorilt; Schlik a zsidésagra
20.000 (huszezer) peng6 forintnyi hadisarcot rott ki és pa-
rancsba adta, hogy ezen 0Osszeget huszonnégy oran beldl be
kell szolgaltatni, kulonben tdszokul elviszi a rabbit, az el-
nokot és néhany elGkel6 hitkdzségi tagot.

Ekkor — mesélte nagyanya a kerek kalyha mellett, az
elGtte zsamolyon Wl6 unokainak — a hitkbzség 0sszeszedte
a jobbmoédu csaladoktol a sarc egy részét, a masik részeét
ugy fedezte, hogy 0sszeszedte a zsinagdéga és a chevra-
kadisa szertartasi, nemes fembdl készilt felszerelését: tora-
diszt (klé-kddes), serleget, menoraht, karos gyertyatartokat
stb. és pénzzé tette.

Megemlitette nagyanyank azt is, hogy a sok eladott es
elzalogositott targy kozott volt egy igen szép és értékes
,.Klé-kodes".

Talan egy fel évszaz mult el azéta. Nem gondoltam én
Schlikre, sem a liptoszentmiklosi zsidok hadisarcara. S imel
Az unoka elé kerilt a Magyar Nemzeti Muzeum régiség-
tardban ama hires tora-vert, amelyr6l nagymama mesélt,
amelyet 1845-ben, az éppen ez esztendGben épult 0 temp-
lom részére megvett volt a miklési chevra-kadisa. Megha-
tottan tartottam kezemben szulévarosomnak e zsidd erek-
lyéjét.

A liptoszentmiklési, igazan gyonyord  zsinagéganak
rendkivil diszes frigyszekrényeébe illett a sok szép téradisz,
amelynek legérdekesebbjét és legértékesebbjét bemutatta
Varju Elemér, a muzeumi Reégiségtar igazgatoja.

Két igen kulonos jelenség tlnik fel: Az egyik, hogy e
vérten van Ot emberi szobrocska, a Tizige és egyéb szent-
irasi tilalom ellenére. NoOvény és allat abrazolasaval talal-
kozunk, kés6bb stilizalt angyalok képével is, de emberi
alakkal nem. A masik feltind jelenség, hogy az abrazolt
két kétadblan nincsen meg a tiz ige, hanem csak hat.

A tora-vert (tasz) barokk munka. Sima, aranyozott
ezlist lemez, amelyhez ezlst szegecsek és kapcsok erdsitik
a dus és valtozatos éekitményeket. A vert ekitményének az
alaprajza kapuzat, amelynek félfaja koronaalaku oszlop-
fében veégzodo, filigrannal bevont, trapéz-alaku talapzaton
allo aranyozott ezist félhenger, amelyet korulfut filigran
viragfuzér; a virdgkehely bibéje valtakozva ezist gomb és
ezust foglalatu ékko.

A. talapzatot bevonja 9—9 viragbol all6 filigran halo,
a trapéz alapjahoz hozzasimul egy-egy szivalaku barokk
cimerpaizs, amelynek rovatkas keretét egy-egy csiszolt csat-
granat disziti.

Az oszlopokon van egy-egy attort mdav(, vert barokk
viragvaza, harom-harom viraggal és harom-harom csipkézett
levéllel (a jobboldalu széls6 levélke letort). Az oszlop ta-
lapzatdn van, zsindrsodronyos Kkeretben, a vésett feliraty,
aranyozott ezist lemez. A jobboldali lemez vésete:

'xPp  p"p hb rr) prb
(Tulajdona a kegyes cselekedetek
Mikléson), a baloldalinak a vésete:

p'sh mn rwa up
(Megvették 605-ben = 1845.)

szent-egyletének

A kapuzat befejez6 disze cseng0s, pantos korona; a
korondban van aranyozott ezlist csengd, a korona disze egy
a kapuzat folé hajlé tomor ezist galamb, Kiterjesztett szar-
nyakkal, cs6rében levélkével (nem olajfa-, hanem rozsa-
levéllel). A korona 060t pantja kifelée domborodik kagylo-
alaku alapbdl; az egyes pantok aranyozott ezistbdl valok;
diszitésuk filigran virag, lent kék ékkoves, kulonben ezlst
gombos bibével. Harom péantbol a harmadik és negyedik
virdg kozott a pantbol kiemelkedik egy-egy galambfej. A
korona pereme 16 viragbol allé fuzeér.

A vért mindkét sarkan, a barokk-vazaban
csokor folott van egy-egy trébelt galamb.

A tora-vért legérdekesebb és legmiveészibb része a ko-
zépsO: Zsindrsodronyos, ezist gombben végzédd tamasz Kko-
zOtt van harom attort mdvd erkély vagy szoszék, a korlat
diszitménye bordas, trébelt, hatsz6gld ezlst lemez; az er-
kély folotti és alatti falfellletet ekiti szdgeccsel az alap-
hoz erdsitett barokk diszités.

levé virag-

Az erkélyen van harom aranyozott ezust szobor; a
kdozépson (tomor egész alak) Mozes michelangeleszk felfo-
gasban; jobbjaban tartja a két kétablat a bevezeté istenrdl
szol6 igével és harom tilalommal. A bal karjat felemeli és
mutatoujjat folfelé tartja.

T6le jobbra van Aharon fépap (trébelt), a siiveggel a
fején és lancocskan figgd (Ontott) ezist fustolé. Mozestol

Régi Tora-vért a Magyar Nemzeti Muzeumban
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R. Eliazar ben Simon sirja
Meronban

balra van a koronas, lantos, David; bal kezében tartja a
héthuros lantot, amelyet jobbjaval penget.

A. harom szo6szék alatt van a tomor ezist radon sz6l16-
furtdt vive két (tomor ezist) kém. (Méz. IV. k. 13,23) A
szolofurt és a két szobrocska trébelt, aranyozott ezlst; a
kémek kezében van egy-egy kampo, amelybe a rad bele-
ilik. |

A. tora-veért legalsébb diszitése rokoké keretben egy
tok, benne négy aranyozott ezlst lemez, mindkét falan vé-
settel: az Unnepek nevei. A tok a tora-vért lemezének hat-
lapjan tolhaté zavarral elzarhato.

A tok zardlapjanak vésete:

5 TJpn  rrrtt ta jtAp > WO nr

(Ez keze munkaja Cvi Hirs Singer ¢?)
554 = 1794.)

*

fianak Kalmannak

A tora-vértet 1895-ben vételre Kkinaltak a kodrmoc-
banyai pénzverd intézetnek, amelynek igazgatdja megkuldte
a pénzugyminisztériumnak; ez 69 forint 63 kr.-ért megvette
a Magyar Nemzeti Muzeumnak.

* A lehet roviditése a 1j1***-nak, lehet a
tot: Zlatnik-aranymuvesnek, végre csaladnév: Singer; az én
iIddbmben volt egy Singer nevd sargarézontd; annak egy 06se
lehet Cevi Hans; 60 évvel ezel6tt aranymivesek voltak

Llicony és Abraham Teltsch.

A hebroni martirok kdzos sirja
,.kever achim*

R. Simon ben Jochai sirjanak
kupoldja Meronban

Majmonides sirja Tiberiasban

HUlel sirja Merén mellett
Breuer Lip6t (Sopron) felvételei

AMBRUS BALAZS: FENYKEP

Ki mosolyog ram itt ez o6don képen,
Mely régi mester daguerrotypje?

Surtd haja, mint a fekete ében,

Kié e draga finom mivld csipke?

Itt maradt mintegy elmult élet alma,
A sors s az emlék halkan beszitalja

S ahogy haladnak lassacskan az eévek,
A két szeme mind arnyasabb és melyebb.
Most mintha messzi muzsika szUrodnék
A szomszéd utcan huzzadk a ciganyok.
Az ablak alatt fehér rozsa nyil még,
Ezt tlzik fel a szép fiatal lanyok,

O milyen szép igy majusban az élet,
Most talalkozott Boldogsag tevéled,
Nézd szelid arca enyhe tiszta rajzat,

A gondok még nem bantottdk az arcat,
BizO szeme a fellegekbe néz el,

Lelke a boldog jovendGbe szalldos,
Még nem talalkozott a szenvedéssel.
Még nem ért el az utja a halalhoz.
Viragz0 majus zeng6 uUnnepében

Egy angyal all, kitarva gyenge szarnya,
O emberek, kik ismertétek régen,
Emlékeztek-e az édes Anyamra?

A hebroni martirok vérének sirja
Breuer Lip6t (Sopron) felvételei



PRERAU MIRJAM: PETOFI ES NAGYANYAM

Régi jo vilag ... — soOhajtjak az oOregek. Az idok
voltak-e maéasok, vagy az emberek, de bizony tdébb derds
kedv akadt mégcsak nagyanyam ifjusaganak idejében is.

Nagyanyam: Mirjam asszony fiatalon 6zvegyen maradt.
A hosszld, nagy kocsma, ami Kirdlyhelmec felvégén all s
amit a vadasztarsasagok neveztek el ,,Szarvasinak, ugyan-
csak hangos volt a vig zenebonatdol. Ez a vendégldé kulon-
ben is nevezetes hely. Szijrol-szajra jar csalddunkban a
legenda, ami az akkor még ifjasszony nagyanyammal tor-
tént:

Egy nyari délutan — két o6ra tajban — szekeres fogat
allt meg a Szarvas el6tt. Nyurga, lebernyeges-galléru fiatal-
ember ugrott le a kocsis mell6l a bakrol.

— Hej, asszonyka, mi harapnivalét ad? — mert éhes
vagyok am!

Nagyanyam tanacstalanul nézett 6ssze a mindeneslany-
szakéacsnovel.

— Jaj, J0 uram, de restellem —
evett mar a vadasztarsasag.

— Semmi sincs?

— Nincs — sajnos.

— No ne is legyen! — Kkidltott fel nagyhevesen az
idegen, azzal kirohant és a szekér el6tt allva, a kocsissal
tanacskozott. Majd visszajottek mindketten és a kocsis ta-
risznyajabol kihalasztak kenyeret, paprikasszalonnat. Jo-
izGen falatoztak, utana meg kocsisaval koccintva, jocskan
felhorpintettek a kiralyhegyi borbol.

— Savanyu a bora, kokényszemlU menyecske!
csOkja édes-e?

— Cigany meg zsidoasszonyé mindig édesebb egy itce
meézzel! — felelt nagyanyam az ifjurnak.

— JO volna Kkitapasztalni ... — hunyoritott nevetve
az idegen.

— Hej, mustaros egy ital, hogy ette von’ ki tovestil a
filokszer! — nyelte a kocsis is keservesen. Mikor aztan igy
megebédeltek, felallt a nyulank fiatalember:

— Szép asszonyka, azeért csak adjon az Isten maguk-
nak is kenyeret és szalonnat — vagy voroshagymat ... —
tette hozza hamiskds mosollyal. — Amiért jambor zsidd
létére ilyen magyarosan megvendégelte Pet6fi Sandort . . .

bizony mindent el-

Hat a

Nagyanyam persze nagyot amult. Az idegen elment,
de utleirasaban is megemlékezett err6l a kellemes esetrdl.

— Te ebben a szobaban szilettél, ahol Pet6fi Sandor
megszallt — szokta mondani anyam. — Talan azeért van
eggyel tobb vagy kevesebb kereked . ..

De ez most nem tartozik ide, tény az, hogy kés6bb a
Vadasztarsasag gondolt nemeset és nagyot: mulatsagot ren-

deznek egy Petofi-emléktabla javara. Majélist. Paraszt-
I6versennyel, lacipecsenye-sitéssel a tisztason. Nagyanya-
mékat is Kivitték italt mérni. Nagy vigassag parazsloit,

még neéhai j0 Somogyi Ger6 premontrei plébanost is le-
itattak. Pedig szelid ember volt, nemcsak a kalvinistak, de
a zsidok is ,,a mi kedves papunk#-nak nevezték. Hanem
Jozsi bacsi, a varosbiré csak nem nyughatott t6le. Rakezdte
azt a notat, hogy: ,Kocsis vot' az o6regapam Baranyaba.
Mikor ahhoz a részéhez ért: — Még a pappal is megesik
néha-néha ... — akkor mar Somogyi fé6tisztelendd feszen-
gett a szeken, de JO”si bacsi renduletlentl kivagta: — Nem
fel biz 6 a papatdl, — Sem az Isten haragjatol. — Mer az
ember nincsen fabdl, — Kirdg néha a hamfabol!

Hej, irult-pirult szérnyen a tisztelendé ur, de belatta,
hogy az igazsagert nincs mit haragudni.

Hajnal felé aztan csekély szaz-szazotven
drotraflizott egérfogot aggattak a Jancsi

darabnyi
primas nyakaba.

ugy muzsikaltattdk végig a varoson. Minden szerenadot
kapott asszonynépség hazara tettek egy egérfogo-koszorut...
Lovagi hddolat jeletil. A cégtablak kicserélése megcsak ez-
utan kovetkezett, amikor is furcsa és meglehetésen onkeé-
nyes muveletek kezdddtek az alvd kisvaros csukott-ablak-
szeml hazai el6tt. A leeresztett redényok mogott mitsem
sejtve, eédesdeden aludtak azok, akik ellen a merénylet keé-
szult... Reggel aztan — a ragyogé kora napfényben —
kellemes meglepetéssel észlelhette a hentes-meészaros uUzlete
folott a zomancozott ,,doktor juris#4d tablat. Nem igy az
dgyvéd, akinek cimeres 0Okorfej, vagy hizott disznoé diszel-
gett dari ajtaja folott ... A vandorszintarsulat primadon-
naja a babaasszony polyasgyermekkel ékitett diszreklamjat
fedezte fel lakkos, fehér lanyszobaja ajtajan ... A tor-
vénybironak a varosvegi kotélveré tablaja jutott. A rongy-
szed6 héazalé6 nemesi csaldd &gas-bogas cimerét kapta, —
amaz viszont cserébe ennek mutatdjat: ,,Roth Naci Ocska-
vas, szedettrongy és haziszappangyartas.i

E midveleteknek persze sohasem akadt gazdaja.

Dacara e megtetézett mulatsagnak, a pénz kevés volt
emléktablara. Pedig a zsidok is megerdltettéek magukat.

Kilonboz6 kisérleteket tettek még sok igyekezettel és
kevés eredménnyel. De bizony a Pet6fi-emléktabla a mai
napig hianyzik a kiralyhelmeci Szarvas-kocsma falarol . . .
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EzUst miniatldr téradisz és régi ezlst levita kancs6 az Obudai

zsiddé muzeumban

Kétezeréves romai sirkGé atdolgozva
zsid6 sirkdéve héber felirassal
(Polacsek Jené felv,)

WEISZ BELA: OBUDAI ZSIDO MUZEUM

Az Obudai zsid6 hitkbzség az 1885. évi orszagos €s a
milleniumi kiallitas alkalmabol kiallitott templomfelszere-
iése gazdagsagaval, szépségével és ritkasagaval kozfelti-
nést keltett és méltan érdemelte ki a hozzaért§ szakembe-
rek és a kormanyhatésagok elismerését. A hitkbzség temp-
lomfelszereléseit és egyéb értékeit az id6k folyaman épseg-
ben meg6rizve, most helyi régiségtardba muzealisan elhe-
lyezte. A kezdeményezl lépéseket a muzeum helyiségének
kijelolésével és azoknak helyrehozatalaval Kemény Lajos
kormanyfétanacsos, volt hitkdzségi elndk tette. Reégi érté-
keink megbecstlése és a zsidd hagyomanyainknak tiszte-
letbentartasa vezérelte dr. Orova Zsigmond hitk6zségi el-
nokot, mikor a kulénb6z6 kisérletek utan a helyi muzeu-
mot megteremtette s ezzel egy () kultdrintézménnyel
gyarapitotta ,az 06si hitkdzség hirnevét. Az 1820. évben
épult monumentalis templom szépsége stilszerl kiegészitést
nyujt az épuletben elhelyezett Muzeum részére.

A Muiazeum egy foldszinti és harom emeleti szobéban
van elhelyezve. A foldszinti részben a frigyszekrényfliggo-
nyok egy része, torakopenyegek és a templomi ezist fel-
szerelések lathatok. A 48 frigyszekréeny-fuggony kozul a
legrégibb 1747. évbol vald, a legujabbat pedig a mult év-
ben a 12 évvel ezel6tt tragikus kortlmények kozott el-
hunyt f6rabbi, dr. Schreiber Ignac, emlékére ajandékoz-
tak halas tanitvanyai.

A fluggobnyok java gazdag Kkivitell, aranyhimzésid diszi-
tésekkel van ellatva. Az egyik fluggonytakaron a foOpapi
mellvért, a szentély asztala a 12 kenyeérrel, a rézmedence,
a 2 kotabla, az oltar, menora és a fOpapi palast van Kki-
himezve. A tobbi torakdpenyegek kilonb6z6sege is jol di-
sziti e szoba falait. Az Uveges szekrényekben elhelyezett
ezlst toradiszek és egyéeb templomi felszerelések szépsége,
ritkasdga és nemes kidolgozasa megragadja figyelmunket.

Erdemes felemliteni egy 11 cm. magas és 30 dkg. sulyu
toratekercset és a hozzaill6 2 oszlopos koronaval egybe-
épitett toradiszt, vérttel és mutatoval. A legklilénb6z6bb
formaju toramutatok szama: 27. A vitrinekben latunk meg

eszrog-, beszomimtartokat, kozottik filigran munkaju rit-
kasdgok, perselyek, serlegek és egyéb templomi edények.
Az emeleti helyiségekben a hitkdzség levéltara, régi-

ségtara és konyvtara kapott helyet. A levéltar anyaga oly
b6éséges, hogy feldolgozasa évekig eltarthat. Rendezése
utdn fény derulhet a hitkbzseg keletkezésének éveire, az
Obudéhoz régebben tartozé tobb pestmegyei hitkdzségre,
valamint sok oObudai s innen elszarmazott csalad eredetére.

A reégiségtarban az 1820. év el6tti templomnak, régi
kérhaznak, az 1784. éevben alakult és kozel egy évszazadon
at fennallott ,,Musterhauptschulel-nak (elemi iskola) em-
lekei lathatok. Az empire stilusban készult ,Illés széke#
paratlan a maga nemében. Kulon érdekessége e szobanak
az 1737. évben megnyitott es mar 46 éve felhagyott Lak-
tanya-utcai temetd két sirkbve. A régi zsido sirkdveket
tudvalevlleg hazak, varak épitéséhez hasznaltak fel kegye-
lettel mitsem tor6dé kezek, de feltind, hogy rémai dom-
bormives sirkdvet a masik oldalon héber felirassal ellatva
zsido sirkertbe allitsanak. Az emlitett sirkdvek kozel 2000
évesek. Az egyik az 1742. évben elhalt Kopi ben Modse Léb
sirkbve. A latin oldala a szoveg felett két oszlop kozott
4 alakot mutat. A felirds egy romai légi0 Ormesterének
4 gyermekérdl szol, kik rovid egymasutan haltak el. A ma-
sik sirk6 1772. évbdl valo és Cirl basz Abliz  (Abelesz?)
nyugszik alatta. A tudloldal pavat és gyermeket abrazol.

A harmadik szobaban van a hitkozség kozel 2000, Ki-
zar6lag hébertargyu és szovegl konyvtara. Itt lathatjuk
még a régi Obudai zsidd egyletek alapszabalyait és emlék-
konyveit. Obuda vilaghiri férabbija, Miincz Mobzes alapi-
totta ,,Anseé Menuchd Nechoénal4 (6budai lelkitdv egylet)
alapszabalykdnyve megragadja figyelminket. Ugyancsak az
akkor Obudan miikodé P. L. Freudiger rabbi-ulnok, az
Obudai  Freudigerek 06sének kezeirasat is olvashatjuk e
konyvben. A Haynau altal az oObudai zsidokra a szabadsag-
harc tamogatasa miatt Kkivetett birsagpénznek nyilvantarto
konyveét is talaljuk itt.

Az Obudai Muzeum igen érdekes es értékes anyagot Ov
meg a jovO szamara.



A liétezeréves romai sirkd tulsé oldala egy réomai
légionarius négy gyermekének képével

Régi ezust toradiszek az o6budai zsid0 muzeumban
(Polacsek Jené felv.)

Z. F. FINKELSTE1N: HERZL UTOLSO TAVASZA

Lélekzet utan kapkodva koborol Herzl a franzensbadi
parkban s a kezeében tartott poharbdl oOvatosan iszik egy-
egy kortyot s forrasvizb6l. A sétany még szinte néptelen
és az ébred6 tavasz konnyl paraja lebeg a tarka virag-
agyak felett. Az erdében még szunnyadnak a fehér pavil-
lonok és a mohaparnakon harmatcseppek csillognak.

Meélazva bolyong Herzl a kavicsos uton, az ezilstos
nyirfak kozott. LJgy érzi, hogy lassanként valami nyomaszto
szorongastol szabadul meg, mintha-hosszd, nehéz alombal
ébredeznék. Faradt es ladbai oOlmosak. Id6nként meggor-
nyed hatalmas, vallas alakja, leveg6é utan kapkodva megall
s aztan reszketve tamolyog a legko6zelebbi padig.

»A szénsav bantja ennyire a szivemet?#4 jut hirtelen
eszébe. Remélhet6leg még sikerul a hajt helyrehozni?

Lemondé mosoly cikdz at beesett, hamuszirke arcan,
melyet fekete szakalla hatalmas gyaszkeretként szegélyez.

A térzene felcsendul. ,llyen az élet .. harsog at a
parkon az idény divatos, mélabus slagere és a sétaldo bete-
gek szivét reszketd, faradt reménykedeéssel tolti el. Mint
tavoli hullamverés visszhangzanak meég Herzlben utolsé
targyalasai, rendelkezései, programmjai, ulései.

,Ugy am, ilyen az életl4 — duadolja 6 is akaratla-
nul ... Még egy honappal ezel6tt biszkén és izzd lelkese-
déssel fejtegette a Zsido Allam tervét a papanak és az olasz
kiralynak, csak egy héttel ezel6tt folyt le nagyhordereji
beszélgetése Goluchowskyval a Ballhausplatzon s most fa-
radtan tipeg ia franzensbadi kavicsos uton élete vége felé.

,Elet kozben jon a Halalé — hirtelen elutazasa élGit

Régi frigyszekrénv fuggonytakardé az oébudai zsidé muzeumban

ezt a mondatot vetette egy nagy iv papirra irdasztalan.
Tompa visszhangként Kkiséri ez a mondat azota. Leill egy
padra és faradtan nézegeti a sétadld furdOvendégeket. Alig
maroknyit csalt még ide az el6szezon. Amint poharukkal
a forrashoz zarandokolnak, ugy érzi Herzl, hogy halalra-
szant testvérei ezek, kiket 0Osszezuzott az élet hajszaja,
akar csak O6t... A térzene egyszerid meldédiajabol szallt,
szallt a mulanddésag melanchdéliaja.

Gyonyord tavaszi nap volt. A majusi napok pompaja
duzzasztotta a park pazsitjanak zoldjét, az orgona kéabito
illata fullasztotta Herzl lélekzetvételet. Kozvetlenul Golu-
chowsky audiencigja utan hivtak 6ssze az orvosi konziliu-
mot, mely minden munkatdl eltiltotta s ekkor lett nyilvan-
valé alattomos betegsége, melyet mar hosszu id6 Ota igye-
kezett eltitkolni sajat maga és a vilag el6tt. Ebben a kény-
szeri nyugalomban hullt végtelen faradsagba az utolso
évek viharos hajszdja. Kilenc év malt el ,A Zsido Allamy
megjelenése Ota, mely szok6hullamként ragadta a nyugha-

tatlansag forgatagaba egy iréember nagyudri, kényelmes
életét.
Tervekkel, targyalasokkal, beszédekkel, kongresszusok-

kal, alapitasokkal rogyéasig rakva, Ahasverként szaguldott
ezen id6 alatt varosrol-varosra, orszagrol-orszagra Kiralyok-
hoz, fejedelmekhez, diplomatdkhoz keéerve, koldulva, fenye-
getbédzve es meggy0bzve.

Szivet! — Uj szivet! — Egy kiralysagot egy szivért! —
Elkékult ajkai fajdalmas mosolyra huzdédnak. Nem az 6
alma volt-e a Kiralysag, mely kilenc év alatt ébreddé néppé

(Dr. Meérei Erno felv.)
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sorakoztatta a szolgafajzatot? O adta a szivét, a vérét ezért
a kiralysagert.

Egy kiralysagot egy szivért! — A mozgalom sorsdontd
napjai vannak. Oroszorszag csatlakozoban van az angol
tervhez, Neémetorszag eés Italia hozzgjaruldsa mar szinte
biztos. — Meg szikség van ram! — sir fel a lelke — Péter-
vartol Londonig utasitasaimra varnak.

Hatalmas pdékok gyanant futkosnak gondolatai. A ha-
laltol az élethez és utolsé éveinek mélységes szomorusagai-
tol az alkotd Ilélek legkeservesebb fajdalmahoz, hogy el
kell mulnia a beteljestlés elott. ,,Isten eltdri szerszamait
— eszebe jut a sejtelmes régi mondas. Mi az élet értelme?
Milliok biszke vezére vagyok — eés szerencsétlen kis élo-

lenyként allok az orokkévalosag sotét kapuja el6tt. — A
szive kalapal — meég egy kis ideig — varj, varj — nem-
sokara . .. Halantéka izzik, szive turelmetlenul ugrandozik

nehezen Ilélekz6 mellében. Faradtan felhajtja poharabdl a
vizet s becsukja a Dickens-kotetet, melynek olvasasa se-
hogyse akar menni. Lassan kibontja kisfia legutolsé levelét.
.Kedves, kedves Papa! Mi nagyon jol vagyunk és va-
sarnap a Praterben voltunk és folyton rad gondoltunk.
Csak anyu maradt otthon. Miota elmentél, folyton sir. Iga-
zan furcsa, hat nem? Tudod, Papa, multkor itt volt a nagy-
anyu eés akkor anyu kiabalt és keservesen sirt. Azt kiabalta
— mindenkihez van szive, csak hozzank nincs. Az egész
vildgra van gondja, csak reank nincs. Mi is emberek va-
gyunk, mi is emberek vagyunk. En meghtzédtam egy sa-
rokban, hogy ne vegyenek észre, de mindent jol hallottam.
Nagyon szomoru volt. Miért sir tulajdonképpen #nyu? ’

Herzl idegesen rancolta bozontos szemoldokét. ,,Miért
sir tulajdonképpen anyu?# Szegény, szerencsétlen Jualial
Kilenc éve hajszoldédik a nagyvilagban. Torddott-e ezalatt
a feleségével, gyermekeivel. ... V4jjon nem hid kaprazat-e
veégul is, amiért megfosztottam magamat a boldogsagtol s
gyermekeimet az apjuktol? ...

Lassan halad a Villa Imperialeban levo lakasa felé. —
oElet kozben jon a halald, zsibong benne sziinteleniil.
Oriasi, fekete madarként lebeg korilotte a halal arnyéka.

Borzalom fogja el. A Halal mar rég belopddzott nap-
jaiba és éjjeleibe. Hideg csontkezével kora ifjusdgaban ra-
gadta el egyetlen névérét s midén alig két év elbtt draga
apjat tették sirba, azt mondta titkaranak, Reichnak: ,,Nem-
sokara én is odalenn fekszem.4 Akkor irta a napldjaba: Ha
meghalok, a gépezet nyugodtan muikodik tovabb. Szép
nekrologot fognak irni rélam és semmisem valtozik . ..

A szalloda el6tt mar vart r4 oroszorszagi megbizottja,
Katzenelsohn. Londonbdl jott, ahol Herzl utasitasai szerint
lord Landsdowneval és Schiff bankarral targyalt. Surgonyi-
ieg jelezte érkezését a Vezérnek, hogy utasitasait kérje a
Plehwe orosz miniszterelnokkel folytatandd targyaldsokhoz.
A beteg fenséges alakja egyszeribe kiegyenesedik, Orven-
dez6 mosollyal koszonti a meghitt bajtarsat. A vendég
sietve teszi meg jelentését: Landsdowne kivansagara Schiff
hajlandd Oroszorszagnak kolcsont kozvetiteni, ha ez hasz-
nalna a zsidoknak. Schiff tervezetet keér Herzltdl, melyet
az angol kiradlynak akar el6terjeszteni. Plehwe szédmara is
memorandum lenne sziikséges.

| Herzlben ezer terv kezd forrni. Calice baré éppen
Wienben van, Goluchowsky bizonyara a megallapodas ér-
telmében fogja utasitani, Eugen féherceg éppen Karlsbad-
ban van, a legkdzelebbi napokban Lippay révén érintke-
zéesbe kell vele Iépni, és még ma irni fog Plehwenek. A be-
teg testet a hivatott Vezér tettvagya tolti el.

— ,,Haladunk, o¢reg fita, haladunk. A Zsid6 Allam ut-
ban van#4, — mondja szaporan. ,Most nyomban Pétervarra
utazik. Plehwenek személyesen mondtam, hogy ©6n a he-
lyettesem. ElGterjeszti a Schiff-féle kdlcson tervét s hang-
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sulyozza, annak nyeélbeltése tolink fligg. Bevezetteti ma-
gat Witte miniszterhez és ellenszolgaltatasul azt kéri, hogy
Oroszorszag intervenialjon a portanal a zsidok érdekében.
B6vebb utasitasokat lepecsételt boritékban fog kapni. Szi-
goruan ragaszkodik utasitdsaimhoz s az eredményt megsur-
gonyzi Wienbe a Veégrehajtdbizottsagnak — amennyiben
én mar nem lennék életben .. .*

Villamcsapasként érték az utols6 szavak a vendeéget.
Hirtelen felpillantott. Trefa ez? A viszontlatas elsé heveé-
ben kérdésekkel, tervekkel, utasitasokkal arasztotta el a
Vezer, ugyhogy ez kototte le minden figyelmét s Herzlt
eszébe sem jutott szemugyre venni. Most veégignézett rajta
s Osszerezzent. Arca hamuszirke és beesett, langold, szo-
mord szeme mintha tagra meredne a halalfélelemt6l, hosz-
szu szakalla Kkusza, magas termete 0Osszeroppant — most
ébredt csak tudatara annak, hogy milyen komoly ez a be-
tegség. A Vezér jelenlétében uralkodni akar kétsegbeesésen
s mas gondolatokra akarja terelni Herzlt. De ez csak nyo-
matékosan ismétli: ,,Ostobasadg, ne ringassuk magunkat
csalodasban, én méar tul vagyok a harmadik csongety(iszon.
Nem vagyok gyava és nyugodtan nézek a halal elébe. Nincs
mar id6 trefalkozni — ez a keserU valOsag.t

Vacsora el6tt a kezel6orvos figyelmezteti Herzlt, hogy
még tegyen egy Kkis sétat az erdei forrashoz. A sétany most
éelénkebh volt. Az alkonyatban emberi hangok zsibongtak.
Némelyek a sétalok kozial tisztelettel nyitottak utat Herzl-
nek. De 6 alig vette észre az embereket.

Béna faradtsag lankasztotta tagjait, mig torkat gorcsos
szorongas fojtogatta. Mintha kddbeveszett volna elble az
élet, melynek zugasa csak messzir6l visszhangzott lelkében.

Szotlanul ballagtak Herzl és Katzenelsohn a tomeg-
ben. Midén a forrashoz értek, Herzl faradtan roskadt egy
padra. Gornyedten szoritja kezét a mellére. ,,Er6snek kell
maradnom#, villan at agyan. Szeme el6tt elvonul egész
élete. Sugaras gyermekkor, tombolé ifjusag és férfikora,
melyben rohamos emelkedéssel dics6 népvezérre lendult.

Mit jelentett neki ez a vezérseg? Sikert? DicsGséget?
Nem, tisztdban volt 6 ezzel. A dics6séget nem a tdmeg tet-
szese, hanem a torténelem itélete osztja. Kilenc évig gyot-
rédott a rahszolganépért, mig végul is a kongresszus zsu-
folt termében aruldnak nevezték. Nem haragszik érte. Ve-
zérségét mindig a sors altal ramért sulyos tehernek tekin-
tette a még megszuletetlen nemzedékek érdekében.

Testét kohogési roham razza meg ... Baratja karjara
délve tér vissza a szallodaba.

Katzenelsohn A&lmatlanul tolti az €jét. Nyugtalanul
hanykodik agyaban, midén zaj veri fel az utcat. Tdz van!
TGz van! Kialtozva szaladt a sokasag az utcan, mig a tGz-
oltésdg felvonult. Katzenelsohn bepillant Herzl szobajaba.
A szoba vilagos! Belép. Ejfél mar régen elmult s Herzl még
teljesen feloltozve vastag kéziraton dolgozik. ,,Memoran-
dum a pétervari utrad#, mormolja szinte inentegetédzve ba-
ratja csodalkozo pillantasara. Szinte hallani szivének zaka-
tolasat s szegyenkezve suti le szemét, mikor a belépl észre-
vette nyitott mellén a lecsuszott jegtomlét. Herzl nyilvan
nem is hallotta a tuzilarmat. Egész €jjel elmerilve dolgozott.

.1gy akar meggyogyulni?¥4 — szélal meg Katzenelsohn
szemrehanyoan.

»Nincs vesztegetni valdé idonk# — mondja Herzl las-
san — ,,ezek az utolsé hetek, vagy az utols6 napok, — siet-

nink kell. Reggel magkapja a lezart utasitasokat az utra.y
Baratja hangtalanul oson ki a szobabdl. Reszket. Mi-

dén az utcara ér, mar pirkad az Uj tavaszi nap hajnala. Es

Katzenelsohn sirva kezdett a reggeli imaba . ..

*

Harmincegy nap mdulva volt Herzl temetése.
Forditotta: Dr. G. Ger0 Léaszlo



Gyerekek okori romok el6tt

Jemenita gyerekek Jeruzsalemben

Haifai

narancsarus fiu

(Breuer Lip6t Sopron felvételei)

DR PATAI JOZSEF: VALASZ SANDOR PALNAK

Néhany évvel ezel6tt éles polemia folyt koztem
és Sandor Pal kozott az 0j Palesztina-épités keérdeése
korul. Akkor az ,,EgyenlGséegi4 és a ,,Mult és Jovou
hasabjain szalltunk szembe egymassal, persze a sze-
melyes baratsag és tisztelet megsebesitése nélkul. Min-
denesetre Orvendetes koOzeledés jele, hogy most az
EgyenlGseg hasabjain felelhetek Sandor Pal fejtege-
téseire. Nem tekintem cikkét ,tamadasnak#, mert
tudom, hogy aggodalma becslletes meggy6z6deshol
fakad és a magyar zsidésag Oszinte féltése sz0l a
hangjabol. Akik azonban ismerik a Palesztina-munka
struktdrajat, tudjak, hogy nincs erre a féltésre sem-
miféle ok. Nemcsak ,tapintatossag#4 volt, hogy Sil-
berbusch tanar kerllte a ,,politikatdd, hanem az az
igazsag, hogy nincs kulén ,,cionista politika#4 a diasz-
poraban, ami az egyes orszagok bels6 politikajat éerin-
tené. Csak altalanos zsido politika van. Sulyos tarsa-
dalmi, kulturalis, gazdasagi stb. problémak. Atréte-
gez6dés, tonkretett zsido exisztencidk Udjjateremtése.
Csupa léetkérdese a zsiddsagnak. De ha hont kell ke-
resni hontalan zsidok szamara, nem lehet ezt politi-
kumnak karhoztatni, csak azért, mert Palesztinaban
keresik, és nem Braziliaban vagy Argentinéban. Herzl
maga Ugandaban Kkereste egy ideig. Aztan rajott,
hogy a sokezeréves torténelmi kapcsolat adhat csak
er0t az emberfeletti munkéara, az igények bibliai le-
szallitasara. Az a fold, ahol mar kétezer evvel ezelo6tt
szantovetok, szandalkészitok és kovacsok mesterek
lehettek lzraelben és egy galileai acs fia forradalma-
sithatta a pogany emberiség egész gondolkodasat.

»Ha Palesztina zsido allam lesz#4 — kérdi Sandor
Pal — ,,ha az arabok a zsido vallasra térnek, mit fog-
nak tenni a kiloénb6z6 mas orszagokban él6 nemzeti

* Megjelent egyidejlileg az EgyenlGségben is.

alapon tomoralt hitsorsosaink? Vagy mi lesz velem,
aki nem Ohajt Palesztina alattvaldja lenni?4 Erre a
kézenfekvO és erthetd kérdesre mar eleve megadta a
valaszt a nagy angol allamférfi és humanista, lord
Balfour, aki, mint hajdan Cyrus, U] korszakot nyitott
meg ,,deklaraciojavald. A lord Rothschildhoz 1917 no-
vember 2-an intézett angol kormanynyilatkozat, az Uj
Palesztina-épités magna chartaja, viladgosan kimondja,
hogy: ,,az angol kormany a legnagyobb eréGfeszitéssel
fog odahatni, hogy a ceél elérését megkonnyitse, ami-
nél azonban tisztaban kell lenni azzal, hogy semmisem
torténhetik, ami Palesztinaban a nemzsido kozdsse-
gek polgari, vagy vallasi jogait, vagy ami a zsidoknak
barhol mas orszagokban fennalld jogait és politikai
helyzetét befolyasolhatna.tt Nem kell tehat az arabok-
nak attérnitik zsiddé vallasra és nem kell Sandor Pal-
nak palesztinai alattvaléonak lennie. Habar kétségte-
len, hogy az Uj makkabeusok Palesztinaja 6rommel
fogja kinalni a diszpolgarsagot annak a feérfidnak, aki
makkabeusi elszantsaggal kluzdott magyar zsidd test-
véreinek jogaiért.

Hogy Palesztinat ,,Anglia sajat jol felfogott érde-
kében a Szuez-csatorna biztositasa erdekében akarja
felépiteni?y4 Csak oOrvendetes, hogy Anglia a kdzmon-
das szerint, nemcsak bibliai textust gondol, hanem
textilt is. Ez biztosithatja legjobban a Brit birodalom
allando erdekeltségét az Uj zsido nemzeti otthon fej-
|I6désében. Es ez sokkal megnyugtatobb, mintha csak
idealis motivumok volnanak, amelyek mardl-holnapra
valtozhatnak. Ha Anglia kikotét épit Haifaban millio-
kért és nafta-forrasokat vezet a hajdani Ninivébdl
(Moszul) a Szentféldon at a haifai 6bdlbe, hogy innen
taplalja a Foldkozi-tenger hajoit, ha repuléallomaso-
kat épit Jeruzsalem Kkorul és a judai sivatagban az
~egyiptomi patak’l eés az indiai Ut védelmeére, akkor
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bizonyos, hogy nem fogja mindezt otthagyni martalé-
kul, és allni fogja a zsidosaggal kotott szovetséget.

Hogy ez nem lenne onallé6 ,fuggetlen” allam?
Nagyobb nemzetek, allamok is fliggnek egymastol. Je-
remias proféta a babyloni fennhatosag hirdetésével
kereste Juda boldoguléasat és az erkdlcsi eszme fejlo-
deset tartotta a legfontosabbnak, szemben a flgget-
lenség fanatikusaival. Es amikor Juda elbukott,
ugyancsak Jeremias hirdette, hogy: ,,Keressétek a va-
ros udvét, ahova szamdizetésbe mentek.#4 Ez a zsido
hazafiassag bibliai alapja cionistanak és nem cionista-
nak egyarant.

»Képes lenne-e Palesztina mas allamok zsiddsagat
megvedeni az antiszemitizmus ellen?4 — kérdi San-
dor Pal. Fizikai védelmet felfegyverzett nagy nemze-
tek is csak kis részben adhatnak tavoli fiaiknak. De
Onérzetet, bluszkeséget adhat a vildag minden zsiddja-
nak az az orszagepitd munka, amelyet az alapoktdl a
tetdkig, a mocsarlecsapolastol az egyetemi intézetek
kutatasaig zsidok végeznek. Ezek el6tt a heroikus alko-
tasok el6tt 6sszeomlik a ,,zsido élGsdiségd vadja. S igy
tulajdonképpen etikai védelmet mar most is ad. Es ez
nem lebecsulend6. Sandor Pal is csak etikai érvekkel
védhette meg a magyar zsidésagot a ,,fehér terror"
idejében. Szava felébresztette a lelkiismeretet. Es ta-
lan egy hang Morija hegyérd6l, vagy a Scopusrél sem
lenne hasztalan kialtds a sivatagban. Es ha a biblia
nepének képviselbje is helyet kap a néepek tanacsanak
asztalanal, talan megszolaltatja a régi proféetak lelki-
iIsmeret-ébreszté6 szavat a vilag szine elGtt.

Hogy ,,Haller cionista ropiratok anyagat hasznalta
fel nalunk?4 Az antiszemitizmus nem szUkolkodott
soha argumentumokban. Nem szorult a cionizmusra.
Tiszaeszlar és Istoczy idején nem volt nalunk cioniz-
mus, de volt antiszemitizmus. Ellenben tény, hogy a
Palesztina-épités mar eddig is mindenltt csak emelte
a zsidosag tekintélyét a népek szemében és még az
antiszemita Bileamok is kénytelenek voltak elismerni
az 0j zsido erOfeszités nagyszerdseget.

orvendetes, hogy Sandor Pal ma mar ugy nyilat-
kozik a Palesztina-torekvésekrdl, hogy ,,nemes, idealis
elgondolasok.™ Ez mutatja, hogy targyilagosan kozele-
dik a kérdés realis részéhez, ha a cionista ideoldgiat
ellenzi is. igy kovetkezett be ez mar mindenitt a vi-
lag zsiddsadganal. Ennek alapjan alakult a Jeivish
Agency, felerészben cionistak, felerészben nem cionis-
takbol. Egyesiltek az 0j Palesztina folépitésere el-
veik feladasa nélkil. A Ilényeges felfogaskilonbseég
koztlik az, hogy a cionista minden zsiddo munka felett
els6bbséget ad a Palesztina-épitésnek, amelyet a nem
cionista csak mint egyik nemes zsidd feladatot Ohajt
el6ésegiteni. Tudom, hogy ,,lerongyolodasunk elotté
Sandor Pal és tarsai nem tagadtak meg a kozosséget
az egyetemes zsidosaggal. Herzl maga megirja naplo-
jaban, hogy amikor a kilz6tt roman zsidok Budapes-
ten atvonultak és a bécsi zsido Unio azt kivanta, hogy
a pesti hitkdzseg tegyen lépéseket a kormanynal,
hogy a roman zsidokat ne engedjék at Magyarorsza-
gon Bécs fele, a pesti hitkbzség akkori eldljarosaga
tiltakozott a feltevés ellen is, hogy a zsido szolidari-
tdst igy megtagadja. Azota bebizonyosodott, hogy a
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szolidaritas sehol sincs a zsidosag artalmara. Ma a
bécsi hitkbzség cionista vezetés alatt mikodik és nem
art tekintélyének. Berlinben egyuttmikodnek cionis-
tdk és nem cionistak a hitk6zség vezetésében. SOt a
legutobbi hetekben a hitleri Berlinben nagyszabasu
Palesztina-kiallitast rendeztek hivatalosan és a nem
cionista Stahl elndk nyitotta meg, Olaszorszagban az
olasz hitkbzségek orszagos irodajanak elndoke, dr. Ra-
venna, egyben a cionista szervezetnek is elndke.
A budai és szegedi hitkdzség tekintelyét is csak
emelte, hogy elsbnek értettéek meg a Pro Palesztina
gondolatat. Stern Samu, kivalé elnokink, az 6 nagy
gyakorlati érzékével helyesen itéli meg a helyzetet,
hogy a pesti hitkdzség sulyat is csak emelheti kifelé
az egyetemes zsido kérdésekbe valoé belekapcsolddas.
Nem jelent ez lazulast a magyar zsidosag hazafias er-
zéseében. Ott all a dohany-utcai templom mellett a
HOsOk temploma, amely 10.000 magyar zsido hési ha-
lott emlékét Orzi s hirdeti Osszeforrottsagukat hazank
foldjével. Ezt a koteléket nem akarja lazitani egyet-
len cionista sem. Nincs tehat szikség az éles hatar-
vonalhtuzasra a Pro Palesztina korul sem. Mikor leg-
utobb Gyorben a vilaghiri Prof. Pfeiffer elntkkel az
élen az ottani ,,Pro Palesztina zaszlajat kibontottuk’s,
tisztelegtiink a zsido templom hdési emléktablaja elott,
amely felett a hazaszeretetet szimbolizalo faklya lo-
bog. ElGadasaink bevezetéséul pedig kiemeltuk, hogy
tavol all t6link minden gondolat, amely ennek a
faklyanak fényét legkisebb meértéekben is elhomalyo-
sithatna. Ezt emeltik ki Stern Samu elnodkkel folyta-
tott baratsagos targyalasaink alatt is. De a magyar
cionista szOvetség vezetGsége is ismételten hang-
sulyozta és a nyilvanossag elott irasban is leszdgezte,
hogy ,,Magyarorszagon zsido0 nemzetiségi partot vagy
politikat lehetetlennek tartanak."

Ehben tehat a cionistak is osztoznak Sandor Pal
velemeényével és nincs semmi aggodalomra ok!
Ami egyebként ,Palesztina tamogatasati illeti,

eddig a helyzet az volt, hogy Palesztina tamogatta a

magyar zsidosagot eés nem forditva. A jeruzsalemi
egyetem katedraitol kezdve a mdhelyek, gyarak és
szantofoldek, narancsosok munkahelyeiilg mindenitt

ott talaljuk a magyar zsidokat az els6 helyeken. Az (j
Palesztina mar sok-sok ezer meg ezer magyar zsidonak
adott exisztenciat, poziciot, de a magyar zsidosag ed-
dig csak szellemi javakat adott a Palesztina-eszmének.

Hogy Palesztina jelenleg csak Fata Morgana? Az
egész élet Fata Morgana. El6bb a francia forradalom
szabadsageszmeiben hittink és jott a Dreyfuss-per.
Aztan a német kultdraért rajongtunk, és jott a har-
madik birodalom. Miért ne hihetnénk a zsido harma-
dik birodalomban, hogy meg fogja valésitani legalabb
részben az els6é zsido birodalom profétainak latoma-
sait az emberiség 0Orok békejérol?

BEKOTESI TABLAK és tartalomjegyzék
a Mult és Jovo 1933. evfolyamahoz
kaphato a kiadohivatalban :
Vilmos csaszar-ut 34. szam



Erdei liktor ;: Kabul i

ZSIDO KIALLITASOK

Az Ernst-muzeum termeiben volt két kiallitas. Egyik
a szunnyadd zsidé pszichét probalta keltegetni és volt egy
masik kiallitas, ami akarmilyen sulyos neveket és muiveket
is tartalmazott, mély szomorusaggal boritotta le a szemlé-
I6t. Utdbbi egy élet munkajat és széphez valdé csodas ra-
gaszkodasat dezolalta. Kohner baré felbecsulhetetlen ma-
gangydjteménye ugy robbant szét, hogy soha tobbé ne ta-
lalkozzanak egymaéssal a paratlan mdgydjté feélté szerete-
tében 0Osszehangolt miremekek. Nem zsid6 milvészek gy(j-
teménye volt a Kohner-gyudjtemény, hanem egy zsido md-
vesz: Kohner bard osszefoglald izléese keretezte Oket egy-
ségbe. ,,Kohner{ ezentul nem egy gy(jtemény neve, hanem
csupan értékhatarozo lesz: ,ez a ké) a Kohner-gyujte-
menyho6l valo, tehat érték.4 Ez lesz a maradando egy al-
dozatkesz mudérté életébdl.

Nem szépitve, nem kikefélve, kifésiilve. Ugy, gyf(irotten,
furcsan, groteszkil, ahogy a mivész meglatta Oket Munka-
cson, Beregszaszon. A mivész az alakjait nem emelte ki a
miliébdl, ott a hepehupas kovezeten, ott a szdk zsakutca-
ban, ahol a disztelen Schil all, ott a hullévakolatu fal to-
veben rajzolta meg a strejmlis, kissé rongyos és mégis
buszke alakokat, a boldog csaladf6t, amint viszi haza a li-
bajat, az ezusttdl csillogd taleszes imadkozot, a dolyfos —
pedig kaftdnos — rasekolt, az elmélyedt chaznt, a miszti-
kus csoportba verd6dott bochereket. Mindezt nem festék-
kel, ecsettel, egyszerld vonallal, kopott-sziirke tonusu vonal-
lal, ami szinte lehelve van a disztelen papirosra. Es mégis
csupa szin, csupa mozgas volt ez a kiallitas. A néhanyszaz
Erdei Viktor-md egy egész kisvarost tudna Kkitolteni, teli
élettel, sejtelemmel, teli napsiutéssel, homallyal, teli maulttal,
igen, multtal és teli jovovel. Mar latszik is a gydrott ala-
kok némelyikén, akarmilyen furcsak és kaszaltak, hogy
gondolkoznak >azon, hogy ez az élet ynem megy tovabb”.
Ezeik akarnak valamit. Ezek mar tudjdk — nem éppen a
rasekol és a torpe zugirdsz — inkabb a két finom vonallal
rajzolt, selymes pajeszu bocherek — bogy keletrol kél a
nap ... Ezt tudta megrajzolni Erdei Viktor, aki apaca-
névendékbdl lett s ma zsidd misztikumot keresd, szubti-
lis, madvészlelkl feleségével egyitt kis-magyar, maradék

Erdei Viktor : Ahitat

Erdei Viktor . A gaonjeloit

motivumok utdn kutattak a ruthén vidéken és talaltak
mely, elmoshatatlan zsidésagot. Ezt hoztak magukkal.
Részben belul a lélek zugaiban, részben ezeken az éld, lé-
legz6 rajzokon. Aki nem latta: nézze meg a mulvesz mdter-
mében. Elmény.

Beregi Armin.

Erdei Viktor: Vizio
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VERIDICUS: IRODALOM ES TORTENET

ZSIDO MEGJEGYZESEK PAP KAROLY ZSIDO REGENYEHEZ.

El6kel6 tudds tollabol kaptuk ezt
melyet a szerz0 iranti tisz-
kiadunk abban a tudatban,
krititka semmit sem

az irast,
teletbdl
hogy ez a targyi

von le Pap Karoly mivének irodalmi

értékébol.

Irodalom és kritika két nélkulozhetetlen tényezdje
minden nép szellemi életének. A kett6 szorosan Osszetarto-
zik és csak egymast kiegészitve, tamogatva biztositjak azt
az eredmeényt, melyet magasztos hivatasuk betoltése szerez-
het meg valamely nemzetnek. Kritika nélkul az irodalom
elvadul, tévutakra keril, mint a gyermek nevelés nélkul.
A kritika hivatasa, hogy mig egyrészt elismeri, a maga
nagy értekében meltanyolja az irodalmi termékek helyes
iranyban valdo muikodését, masreszt figyelmezteti az eltéve-
lyedések veszélyeire és becsliletes egyenességgel lenyesni
iparkodik az egyes irodalmi iranyok, irodalmi mivek
fattydhajtasait.

Benntinket e helyltt a magyar-zsidé irodalom érdekel
kiléndsen, az a magyar-zsido irodalom, mely tulajdonkép-
pen még kibontakozéban van, még nagyon fiatal, alig Otven-
éves és melynek immar sokkal egészsegesebb és gazdagabb
termésének kellene lenni, hogy fontos hivatasanak igazan
megfeleljen. Joggal panaszoljuk fel, hogy a magyar-zsido
irodalom nem fejlédik a kivant mértékben, nem teremt
olyan kivaldo miveket, melyek a zsidosag nagy szellemi ér-
téekének megfeleléen donté hatassal tudnanak lenni a ma-
gyar-zsiddé kozonségre, megnyernék azt a zsidé targyu iro-
dalmi termékek szamara.

Felekezeti sajtonk, ugy a heti, mint az id6szaki, meg-
teszi a magaét, de ez korantsem elég; magas szinvonalu
irodalmi midveknek kellene a zsidosag 6rok Kkincseit mo-
dern formaban kozonsegunk elé tarni  és ezzel a magyar-
zsidoknak zsido tudast és mdveltséget adni, ez altal Oket
ranevelni a magyar-zsidé irodalom partolasara. Ez a par-
toldas nagyon hianyzik, bizonyitja az lzraelita Magyar Iro-
dalmi Tarsulat (IMIT) szomoru helyzete, mely anyagiak
hianyaban nem tud fontos hivatasanak eleget tenni. Ennek
a partolasnak a hidanya okozza, hogy igazan tehetséges, Ki-
valo zsido iréink nem foglalkoznak kell6képp zsidé targyu
irassal, nem nyujtanak valdéban értékes mdiveket, melyek
nemcsak magyar, hanem egyuttal igazdn zsidé mdvek is
lennének. Mert bizony nem elég, ha valaki, tehetséges iro,
zsidonak szuletik és mint ilyen némi tudomassal bir a
zsido életrdl, annak jelenségeirdl, feluletes ismerete van a
zsidésag hatalmas tartalmardl, de kell, hogy rendszeres tu-
dassal birjon a zsidosagrol, a zsido vallasrol, hogy igazan
szolgalhassa a zsidosag ceéljait, mikor élvezetes formaban,
irodalmi értékd mdvével beleviszi a nagykodzonségbe a
zsidésag szellemi, lelki és erkdlcsi kincseinek ismeretét.

Mindezt pedig abbdl az alkalombdl kell elmondanom,
hogy aktualitast kolcsond6z ennek egy a mult évben meg-
jelent, sokat igér6 konyv, mely irgjanak tehetségénél fogva
nagy igényekkel lép fel, de korantsem elégiti ki jogos va-
rakozasainkat.

Pap Karoly regénye ez: Megszabaditottal a halaltol

(Pantheon kiadas), melyet egyik el6kel6 napilapunk Kriti-
kusa Hallelujaval Udvozolt, mert szerinte ,,Uj evangélium-

mal ajandékozta meg korat és valoszinlleg a kovetkezo
nemzedékek belathatatlan sorat is. Gsi biblikus 1d6kbd6l a
ma megriadt, megzavarodott szelleméhez szdél ez az iras,
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amely a szeretet egyetemességét hirdeti az igazi profétak

szavaval.y

En ugyan nem tudom a lelkes kritikus nyilatkozatat a
maga egeéeszében alairni, de azt én is megallapithatom, hogy
Pap Karoly hatarozott iroi tehetség, van képzelGereje, van-
nak gondolatai, melyeket megfelel6 moédon tud Kkifejezésre
juttatni, van stilusa, mely egyéniségre vall, szépen, folye-
konyan ir és le tudja koétni az olvasé figyelmét. De épp
azért, mert irodalmi szempontbol nyereség a munkaja, Vveég-
telenul fajlalom, hogy zsidé szempontbdl tavolrol sem
mondhatom ezt. Aki Pap konyvét végigolvassa, az a zsido-
sagrol, annak eszméir6l, tanairol, életjelenségeir6l nagyon
furcsa és allitom, egészen téves fogalmat nyer.

Mindjart a regéeny els6 fejezete, melynek hangzatos
cime: ,,Messias sziletik™ és mely a regény tobbi részével
semmi 0sszefliggésben sincs, azt mutatja, hogy szerzOnek
zsidé ismeretei nincsenek, teljesen jaratlan in judaicis és
azért oly ferde vilagitasban mutatja be a zsido felfogast
egy igen nevezetes esetnél, hogy az egyenesen bosszanto.
Mert abban igaza van, hogy a medd&6ség lzraelben szégyen
volt és megertjuk, hogy a szegény Ruth legh6bb vagya,
hogy gyermeke legyen és ne gunyolhassak tarsndi, megeért-
juk azt is, hogy az a vagya beteggé, soOt eszelGssé teszi, de
azt nem, hogy mikor mar vagya teljestl és anyai 6romok-
nek néz elébe, akkor olyan tervekkel foglalkozik, melyek
csak egy beteg agyban keletkezhetnek, amelyeket azonban
jozan zsido emberek nem tehetnek magukévad semmi for-
maban, amint azt szerz6 el akarja hitetni. ,,Oh, hiszen ha
a frigylada el6tt szilhetne ... De ettOl visszaretten. Ha ott
talaljak, magzatostul egyutt megolik,” — gondolja a mi
szerz6nk, de bizony egyetlen zsid6 ember sem. Epp oly
helytelen és zsidotlan felfogas: ,,mert a szulés maga a mo-
csok s még azt is meggyalazza, aki csak érinti, hat még a
templomot!" Es ebb&l a teljesen téves alapbdl jut azutan
olyan abszurdumra, hogy az egész templom ko&zbdnsége,
mely ipéntekesti iméara gydlt egybe, mikor Ruth vajudasat
hallja, arra az érthetetlen kifakadasra vetemedik: ,,Oh sze-
rencsétlen, bolond Ruth! Szilni péntek este, megtorni a
szombat Unnepét, szuléssel zavarni a vildg teremtésének
veget, a szulés mocskaban uUlni kozvetlen a templom mel-
lett!"" Mintha azt az id6pontot o©nkényesen valaszthatna
meg a nd; de nem is igaz zsido szempontbdl, mert a szulénd
kedvéért szabad a szombatot megszegni és mindent, amire
sziksége van, elvégezni. Hisz életveszélyrdl is lehet sz6 —
aminthogy a szegény Ruth bele is pusztul —, akkor pedig
hattérbe vonul a szombat és a jomkippur is, mert a zsido
vallas tana szerint mindennél szentebb az emberi élet!

Nem akarok kulonds sulyt vetni arra, hogy szerz6 bib-
likus korban, mikor aldozati kultuszrol beszél, akkor pén-
tek este egy kis falusi templomban, hol a nék ,,ketrecben"
vannak elkulonitve, a ,,Lecho dajdi, Jertek baratim a matka
ele™ dalt énekelteti, holott ezt a kolteményt egy 16. sza-
zadban ¢él6 francia-zsidé kolté irta. Epp oly fura, s6t zsi-
dotlan gondolat, hogy ott péntek este mind az asszonyok,
kuléndsen terhesek, ott vannak, mikor pedig a zsidd né
helye péntek este otthon, a szombati gyertyakkal diszitett
asztalnal van. Hogy mire vezet szerzonek eltévelyedett kép-
zelete, melyet a jaratlansag iranyit, azt mutatja az a lehe-
tetlenség, amit 0 élesen Kkifest, hogy a szul6éné kialtasaira
a templom egész kozonsége megvadul és ahelyett, hogy szu-
Iészn6Gt hivtak volna és segitséget nyudjtandnak a szegeny
asszonynak, mindnyajan kirohannak, mintha csak t(z utott
volna ki a templomban és ,,odakinn, a n6k beiaroia toveé-



ben 0dsszetorlédnak, mindegyik (férfi) a maga hitvesét
kialtja, tiporja, marja a tobbieket. A Iépcsé fala ugy be-
mocskolodik vérrel, a lég ugy megtelik halélos jajjal, mint
akkor, mikor el6sz6r romboltak le a dorii szentélyt.” Fur-
csabb tudlzast és helytelenebb beallitast mar igazan nem le-
hetett volna kigondolni!

Nem foglalkozhatunk minden részlettel, ami a fejezet-
ben zsiddé szempontbdl érthetetlen és teljesen lehetetlen,
valésagos halmazata van ezeknek itt, pl., hogy a Sabbat a
mozdulatlansag Unnepe. Nem volt az a zsidésagban soha. De
valosdggal megbotrankoztatd, amit szerz6 leirni képes, hogy
az altala oly rettenetes modon elképzelt péntekesti jelenet
utdn, melynek t6bb halottja is volt, ugy maradtak kora
hajnalig és akkor azutan, tehat szombat napjan! — ,,iszo-
nyatos temetkezeés indul végig a varoson!" Zsidoknal szom-
baton temetés, ki hallott ilyet! Nem hiszem, hogy keresz-
tény ir6 ennyire tévedne a zsido vallas karara!

A masodik fejezettel kezdddik a tulajdonképpeni re-
gény, melynek fohGse lesz Mikhael, a szeretet és oOnfelaldo-
zas mintaképe, aki kész Oreg nagyatyja helyett magat fel-
aldozni, csakhogy az kivansadga szerint életben maradjon.
A csodalatos aldozatkészség nem éri el a céljat, az 0Oreg
nagyatya meghal. A derék unoka tovabb él és dolgozik
mint acs szilei mellett. Majd pedig minden kulén6és ok néel-
kul elhagyja Oket és koveti a ,kalasztéep6#, az az adoma-
nyokbdl él6 Tekijahut, hogy attdl tanulja meg azt az élet-
bolcseséget, amit az az emberkertilé vandor nydjthat. En-
nek a Tekijdhunak vandorlasa igen nevezetes eseményre
vezethet6 vissza. Libbanidban élt az atyja, Esijél és a lib-
baniaiak vig szlretén vesz részt, mint a gazdag Rifat mun-
kdsa. Tarsa, Hukkot szintén ott van, gyermektelen ember,
ki azért is szeret minden gyermeket. A szlret alatt ott van
Tekijahu is és Hukkot elkezd vele jatszani. Majd kulénoés
jaték gyanant Esijél és Hukkot fel-feldobéaljak a gyermeket,
mig nem ez Hukkot dobasa folytan beleesik a musttal tele
kddba, ahonnan azonban szerencsésen kimentik és életre
keltik.

A megrémult apa azt hiszi, hogy gyermeke belefult a
kddba és megtamadja Hukkotot, mint aki az 6 fia halalat
okozta. A dulakodas alatt mindketten belezuhannak a
mustba, ahol Hukkot tényleg megfullad. Tekijahu atyja te-
hat megolte tarsat, de nem szandékosan, hisz épp ugy oda-
veszhetett volna 6 is. Hogy Hukkodt rokonai uldozik Esijélt,
az termeészetes, még az is ertheté6 lenne, hisz a Keleten va-
gyunk, ha vérbosszubdl megolik 6t. De nem ez torténik,
hanem Esijéelt elfogjak, napokon at Orzik, mig végre a vé-
nek, a birak halélra itélik és megkovezik. Ezért lesz azutan

Tekijahu foldonfutdé, meggydloli Libbaniat és minél mesz-
szebbre akar onnan menni.
ime, Ujra tévedései a szerzOnek, aki — udgy latszik —

nem olvasta a bibliat és fogalma sincs a menedékvarosok-
rol, melyeket a Toéra parancsa szerint berendeztek, hogy a
vérbosszunak géatat vessenek. Minden gyilkos odamenekilt
és ott védelmet talalt a vérbosszu el6l. Azutan torvéeny elé
allitottak és ha nem szandékosan Olte meg tarsat, akkor
csak szamdlzetésre itéltek, amit a menedékvarosban kellett
elt6lteni. Az tehat, hogy a vének, a birak Esijélt megkove-
zésre itéljék, zsidd torvény szerint ki volt zarva.

Tekijahu tehat vandorol, ami érthet6, talan meg az is,
hogy Mikhael hozzaszegddik, mert Mikhael almodozé, aki-
rél azt mondatja a szerzG: ,,Szegény, szépséges egyugyud te,
nagyon is latom, hogy szereted az embereket, éppen azeért
kell minél mélyebbre, minél messzebbre elrejtézndd elSluk!4

Ezt eddig igy is tette Mikhéel, nem is volt alkalma a
benne él6 emberszeretet tényleges nyilvanitasara; bizony
meglehetés egytgylen viselkedik, mikor Libbaniaban a sze-

géenyek és nyomorultak megsegitését akarja elémozditani.
Nem is éri el céljat, mert a libbaniai fukar és 6nz6 papok
lazadonak jelentik ki és el6bb halalra, majd csak megbé-
lyegzésre itélik el. Ett6l is megmenti jéakardja, a szomoru
Abimél pap, aki felismeri Mikhael lényét és azzal kuldi Ut-
jara: ,,Eddig azt mondtam, menj, almodozz, rejtezz el,
mert nem ismered az embereket, a vilagot, most azt mon-
dom: AKi igy szereti az embereket, igy hisz benntk, mint
te, annak bizonyara koztik a helye#. Hogy azutan mikeént
igazolja majd Mikhael ezt, azt nem tudjuk meg, mert ezzel
vege a regénynek, a fohds szereplésének.

Hogy kozben a libbaniai papok és templomuk leira-
sanal mi mindent zavar 06ssze a szerzO, azt sok volna rész-
letezni. Csupa jaratlansag a vallasi dolgokban, olyan szer-
tartasokat csinal, ami nem volt soha Izraelben. Mikor a
thAmaniak aldozasardl szol, pl. azt mondja: ,,Bent a kofallal
korulvett zsinagogaudvarban mar megkezdtéek a papok az al-
dozast. Az apro baromfiak rikacsolasa és a barmok bdgése,
horgése 0Osszevegyllt a papok kialtozasaval™. Hogy a Tora
csak galambaldozatrél szél és semmi mas madarérol, az szerz6
el6tt ismeretlen. Epp uUgy helytelen, mikor azt irja: ,,Mit
mond Mozes atyank (a zsidosdg mindig csak M. tanitonk-
nak nevezi) a barmokrol, amikkel Adonajnak tartozunk.
A barmokon, miket oltdromra viszel, ne legyen semmiféle
iga vagy ham nyoma. Utalkozom a befogott allat huasatol™
Csupa koltemény! Epp oly téves, amit a papoknak a halot-
tal valo érintkezésér6l mond, mert az apat halott fiatol
nem tiltja el a torvény. Nem kevésbé Uj, de alaptalan, mi-
kor az Urimot és Tumimot minden pap nyakaban lancon
16g6 kegyszernek allitja be, holott az a Tora szerint csak a
fépap melldiszében volt.

Meg akarok még roviden emlékezni azokrol a feltind és
tobbnyire teljesen helytelen héber nevekrdl, melyekkel a
szerz0 regényenek szereplQit felruhdzza. Mi szikség van
pl. Hukkot, Benkorban és hasonld nevekre, melyek soha-
sem léteztek a zsiddésadgban. Hanok pedig nem néi, hanem
féerfinév a Tordban. Egyenesen komikus, mikor ,,az o6reg
Besalakh bacsirol™ beszél, mert oregnek 0oreg az, de mint
Torai hetiszakasz cime, akéarcsak a ,,Hukkot™ — Chukkoth,
az Oreg ElUl pedig mint honap, de nem mint férfinév. Ha
ritkabb héber neveket akar szerz6, ott van a Kronikak két
konyve, talan tudja, hol talalhatok, rendelkezésére all ott a
soha altalanossa nem valt, de j0 héber nevek egész serege.

Nem meritettuk ki a hibadk és tévedések lajstromat,
amit a kotetbdl Osszedllitottunk, de mar is hosszura nyult
biralatunk. Azért foglalkoztunk ily behatéan az Ujszerl
regénnyel, mert valdéban tehetséges ird6 munkajat latjuk
benne. De arra kérjuk, ha zsido targyud mdvet akar irni,
igaz 6rommel fogadjuk, de akkor el6bb tanuljon, ismerje
meg a zsiddsagot és azutan fogjon a munkahoz. Hisz a mi
nagy Jokaink, a legnagyobbak egyike, akinek fantaziaja pa-
ratlan volt, mindig jegyzeteket készitett, mielStt regényeit
kidolgozta. Pl. a Rab Raby-ban zsidé dolgokrdl alaposan
informalddott és ritkan tévedett, akkor sem oly sulyosan,
mint a mi szerzonk.

Biradlatunk korantsem akarja 6t elriasztani a zsidé tar-
gyak feldolgozasatol, ellenkez6leg arra kivanja buzditani,
hogy allitsa szép tehetségét a magyar-zsido irodalom szol-
galatdba, de ne felejtse el soha: Csak a kolté szlletik an-
nak, a tudos azza lesz, ha tanul. Foglalkozzék tehat a zsido-
saggal, vallasi tanaival, irodalmaval és torténelmével és ha
majd becslletesen veszO0dott mindezek megismeresével, ak-
kor batran hozzafoghat a munkdhoz, eredménye nem ma-
rad el. Mertljon el, ne csak fellletesen, de igaz szeretettel
a zsidésag tartalmaba, legyen szivvel-lélekkel zsido és ak-
kor a magyar-zsido irodalom diszére valhat. Ily értelemben
Udvozlom a viszontlatasral
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ILONA: DOCZI
ISMERETLEN LEVELEIBEN

LAJOS BARO ZSIDOSAGA

Doktori értekezésein targya Doczi Etajos volt, az el-
mult szazad masodik felének sokat olvasott, kedvelt irgja.
Boldogult Bleyer professzor témakitiizése szerint német
irodalmi munkéssagat kellett feldolgoznom és bemutatnom
6t mint annak a zsidd ir6i nemzedéknek a tipusat, mely-
nek éppen kétnyelviségénél fogva jutott jelentékeny sze-
rep a hazai magyar és német irodalomban. A téma tehat
cinkénytelenul rairanyitotta figyelmemet ,,h6som# zsiddsa-
gara. Hisz Dé6czi a sopronmegyei ,,Hétkozségek!" egyikében,
a ma is zsido leveg6ji Neéemetkeresztar (,,Célemdd) gettoja-
ban nevel6dott, a nagykanizsai egykori izr. reéaliskola leg-
els6 eéevfolyamanak volt tanuldja, majd Bécsben és Pesten
az u. n. ,,zsidé6 sajtonak{ volt egyik legkivalobb képvise-
I6je. Zsidosdga — a liberalizmus akkori fénykoraban
nem akadalyozta meg abban, hogy fiatal koraban
id. Andrassy Gyula grof sajtofonoke és bizalmas embere,
a kdligyminisztérium miniszteri tanacsosa és bard, a Kis-
faludy- és Pet6fi-Tarsasag tagja legyen. Mégis palyaja (te-
leldjéen — éppen jelen levelek tandsaga szerint érzelmi
okokbd6l — elhagyta Osi hitét, amit aztdn kés6 utolsé nap-
jaiban mint mély sebet hordozott a lelkében. Dobczi eme
,»,Z2s1d0  fejlédésedt sirin ismétlodik, szinte tipikus kortinet
sok kortarsanal. Mdodomban volt belepillanthatni ennek a
Iéleknek bels6 rejtekébe, amint megnyilatkozik, kozvetlenil
poz és tartdzkodas nélkul. Még pedig azokon a leveleken ét,
melyeket leghivebb baratjahoz, a még kelléen nem mélta-
tott Konyi Mandhoz intézett és amelyeket annak az unokaja,
Hajnal-Koényi Kalméan ar volt szives rendelkezésemre bocsa-
tani. Ebben a korulbelul 350 darabot tartalmazd levélcso-
moban kulonféle kapcsolatokban kerul széba Doéczi zsido-
saga, viselkedése és allaspontja mint zsidé.

Legelsd izben 1878 dec. 30-an. Andréassy akkoriban ta-
vozoban volt a kudlugyminiszteri szekbdOl és az okkupacio
utdn Doczit, mint hii munkatéarsat ki akarta tintetni. Es
erre a Kkituntetett Tiszadobrdl, Andrassyék birtokarol ko-
vetkezOkéeppen reflektal: ,,A rémhirt eddig tudod, hogy
Ferenc Jozsef-rend kozépkeresztjét varrtak a nyakamba.
Ezt Mdbzes uccse, nem érdemeltem. Hanem ugy kivanja a
bureaukratikus rend — legaldbb én is megszenvedtem
Boszniaert/i — U. |. ,,Ez az egesz levél titok. Ennek pe-
csétje alatt megsugom még a koOvetkezO6t: Andrassy nagyon
szidvan az udvari butasagot, hogy hihet6éleg zsiddé hitem
miatt nem adtak meg a Szent Istvan-rendet, melyet busa-
san megérdemeltem, én azt feleltem, hogy én pedig azert
iIs zsidd maradok s csak mint zsido tartom érdemesnek ily
kitintetéshez jutni, mert mondok, a zsidokban fenn kell
tartani a hitet, hogyha becslletes hazafiak, semmi sincs el-
zarva eloOttik. Ez az orszagnak hasznara van es a zsido
észt és tehetséget, mely kulénben a destruktiv, hazafiadon
kozliberalizmus veszélyes fegyvere, megnyeri a honfenn-
tartd, alkotmanyos iranynak. Ebben a részben, mondam,
az en carriérem igen jO és hasznos, mondhatom, fontos
példa és azért a vallast, melyet egy kis lanyért tan félre-
tennék, carriérem kedvéért soha sem fogom félretenni, s
igen kar, ha Ofelsége a zsidok koziill a kikeresztelkedette-
ket jobban szereti, mint a kikéresztelkedetleneket. Erre
Andrassy azt felelte, hogy teljes igazam van: hogy mily
hazafiakat lehet a zsidoktdl varni, arra egy masik példa
Koényi, aki oly gentleman és magyar, hogy 6rom volna, ha
ilyen sok teremne az orszagban.f

* Do6czi Lajos mint német ir6. Egy zsido irdi nemze-

dék tipusa. Német Philologiai Dolgozatok. 50. szam. Buda-
pest, 1932.
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Hasonl6 allaspont lappang ama sorok kozt, amelyeket
12 évvel kés6bb, 1890 nov. 4-én Parizsbodl intéz baratjahoz:
»~Amit Sz-y (Szogyény Marich) jr, jo volna, de a tdredékes
,,hath nyugtalanit, nem az eredmény, hanem a motivum te-
kinteteb6l. Ha ez a ,ha" azt jelenti, hogy K-y (Kalnoky
Bend, akkori kuligyminiszter) nem szereti a zsidokat, vagy
azt, hogy nem szivesen tuntet ki engem, akkor egy csOppet
sem banom: annal jobban esik, ha kelletlentl teszi. De ha
azt jelenti, hogy nem banja K-y, ha otthagyom a miniszté-
riumot, . .. akkor az ,ein anderer Kaffeet, mert akkor me-
gyek, a legjobb lélekkel. Inkadbb akarok én mell6zott lenni
— bar nem érdemeltem meg —, mint hogy tdart legyek/
Es ismét két évvel kés6bb, 1892 maj. 13-4n, mikor a koro-
nazasi jubileum alkalmabol mar a bardsagra palyazik.
,.EIs6 zsidé volnék, aki nem pénzért kapta (a barésagot),
de hat ez nem akadaly, inkadbb sarkantyd lehetne egy ga-
vallér kormanynak/

Kozben a 80-as évek folyaman sokat foglalkoztatta
Déczit — nyilvan bécsi irodalmi hatasok alatt — a vegyes
hdzassag kérdése. A probléma testet is Oltott egy szinmdu-
ben: ,,Vegyes parok, mely 1889-ben jelent meg és ez év-
ben szinre is kertlt a Nemzeti Szinhadzban. Err6l a darab-
rol, kényes témajardl — hogy t. i. zsido hozta elGszor szin-
padra a zsidokérdest — és el6adasanak viszontagsagairol
stri levélvaltas folyik a két barat kozott. 1888 szept. 28-an
Doczi azt irja Wienhdl: ,,Attél tartok, hogy (Paulay Ede,
a Nemzeti Szinhdz igazgatdja) a darabban csak a tenden-
tidt talalja érdekesnek, de nem a cselekvényt és udvarias-
sagbd6l mond megforditott véleményt. Ha csak a tendentian
mulna, melyrdl igen szellemesen mondja, hogy senkit se
bant, de mindenkit geniroz, — akkor bizvast tehetne sze-
rintem Kisérletet. Elvégre durvasag nincs az egész dolog-
ban, a sz0 ,zsido! el6 se fordul, s a Proletarokhoz képest
valésdgos mandulas tej a darab. A kérdések és alakok, me-
lyekbd6l all, nagyon aktualisak. Gentry-g6g és gentry-josag,
vegyes hazassag, elkracholt grof, pénzen ejtett valasztas
el6fordul benne, de ha mar modern darabot akarnak, meért
ne tlrnék az igazat és azt, ami elevenére talal.4

Doczi érzi, hogy merész lépésre szanta ra magat, hisz
a darab tele van Gold bacsi 6ntudatos magyar zsido nyi-
latkozataival, azért nem is mer mindjart nyiltan kiallni a
szinre. Ugyanennek a levéelnek vege felé irja: ,,Masnak
meg ne mutasd (a darabot), kuloéndésen Zsiganak (Brodv
Zs.) nem, — mert 0 a gyavasagig fel az ilyenben.4 Egy
masik levél szerint (1888 okt. 7) Andrassynak sem, ,,mert
el6sz6r nagyon nehezére esnék elolvasni, masodszor ¢ nem
szereti az effélekben a felelGsséget elvallalni.4 Doéczi maga
sem. A darabot eleinte anonyme akarja adatni, bar — ma-
gat mentegetve — hozzateszi: ,,nem a tendentia, hanem
aesthetikal fogyatékossaga miatt.4 Kés6bb is (nov. 28) azt
irja: ,,Paulay olvastassa el a darabot, akivel akarja, csak a
szerzO6t ne tudjak meg.4 Nem banna, ha Csikyre fognéak.
SOt 1889 jan. 20-4n egészen bizarr tervrél ir: Egy anonym
levelet akar kildeni Ra&kosinak, hogy az ismeretlen szerz6
nem jelentkezhetvén a szinhaznal, 6t kéri meg, hogy vegye
at a darab komasagat, — vezesse a probakat, toruljon,
amit akar — szoval képviselje a szerz6t. ,,Nekem ez a tréfa
nagyon tetszenék. Jend altal ismeretlenul megbiraltatni,
segittetni és esetleg, ha fel nem ismert volna, nevetni ba-
mulatan.#4 Doczi valoban csak az el6adas reggelén tétette
ki a szinlapra a szerz6 nevét. Mikor Paulay egyes kifoga-
sokat emel a darab ellen, rajon (1888 dec. 11. ROmabdl),
hogy ,,Paulay maga is — vegyes parl¥4 Majd egy héttel ke-
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sObb, 1889 jan. 13-an azt irja: ,Egyeéebirant azt hiszem, ha
éppen muszdj volna, meg tudnadam csinalni a darabot ugy
is, hogy a zsid0 kérdés alig volna pedzve benne. De nem
csinalom.™

A ,Vegyes parok# befejezése a szerelem mindenhato-
sdgat hirdeti: ,,A természet nem tesz kulonbséget. Ahol
két sziv taladlkozik, — ott eltdrpul és semmive lesz min-
den, amit a szeretetnélkuli emberek nagynak néznek: rang
és gazdagsag, faj és szokas.d Doczi maga is nemsokara on-
magan eérezte ezen érzés hatalmat.” Miutan (1891) elvalt
els6 nejetdl, 1893 marc. 23-an szokatlan patosszal kezdi le-
velét Konyihoz: ,Tagadj ki, atkozz meg, de toébbé nem
titkolhatom, hogy egy kedves, szép, j6, de — fiatal meny-
asszonyom van.l Es a levél utbiratdban mar is felhangzik
a kérés: ,,Tanacsolj: kikeresztelkedjem-e vagy 6 legyen
zsidova? Ha ez utdbbi itt (Bécsben) megtorténik, érve-
nyes-e a hazassdg otthon?# Es &pr. 21-én mar heinei on-
irbniaval értesiti baratjat a dontésrél: ,,Imadkozzal értem
holnap déltajt; ha mast nem, kadoscht mondj: mert akkor
fognak kikeresztelni, vagy meg-, vagy elkeresztelni. Paula
roppantul banja, hogy megengedte, de hiaba, — ily fiatal
leanytdl, mikor magamforma emberhez jon, nem szabad
ebben is &ldozatot elfogadni. Die Rechnung ist ohnehin zu
ungleich.4

Doéczinak eme lépését idehaza, érthet6en, rossz néven
vették. Arra mutat 1893 aug. 26-iki levelének egyik pasz-
szusa: ,,Bant a levéel (melyet beklldtek neki), éppen mert
irni tudé embertSl ered. En nyilvanosan nem szolhatok
magamrol és kikeresztelkedésem rugoéirdl. De ha tisztessé-
ges ember emiatt kételkedik jellememben, érdemesnek tar-
tanam neki elmondani, mi telkemen fekszik.""

Ezt megteszi kilenc évvel kés6bb, mikor Péter fia
figyelmezteti Doczit egy a Kakas Martonban megjelent
cikkre: Hegyesi Spitzné elmélkedik D. Kkitérésérd Lipot-
varosi kaszinoi elnokségérdl stb. Doczi Konyihoz 1902. apr.
25-én irt leveléhez mellékeli egy Sipuluszhoz intézett iras-
tervezetét: ,,Nem juthat eszembe, hogy azzal, mi élez gya-
nant kerul a kozonség elé, a nyilvanossag el6tt polemizal-
jak. De meg nem a&llom Ont6l szemeélyesen megkérdezni,
mért nyomat rélam ilyen csuf dolgokat? Hiszi-e, hogy va-
lanti ,eredményért” hagytam el régi hitemet? Nem tudja,
hogy akkor tettem, mikor katholikus lanyt vettem el és
csak azeéert, mert akkor meég nem engedte torvény, hogy er-
vényes vegyes hazassagot kossek s osztrak honpolgarra kel-
lett volna lennem, hogy német otthon is torvényes feleség-
nek tekintsek.""

Az ifja Doczi Lajos

Konyi Mano

Milyen volt a fiatal renegat lelki élete — in religiosis?
Kodnnyen tultette-e magat a lépésen, avagy Onironizalo
nyilatkozatai mogott nem rejtézik-e mélyebb fajdalom?
1893 nov. 29-én irja: ,Jelentsd a kegyelmes Asszonynak
(Andrassy Gyula gfnének), csokolom a kezét. Ha a régi
Istent meg nem haragitottam volna és az ujjal nem &allnék
feszilt viszonyban, imadkoznam érette. De amit érzek, ha
ra és oveire gondolok, az sz6 nélkul is imadsag.4 1899 okt.
14-en le akar menni Budapestre Konyi leanyanak eskivo-
jénél tanuskodni. ,,Csak az a kérdes, hogy qua keresztény-
nek nem bajos-e a zsidéo templomban szerepelni."" Bizonyos,
hogy Doczi sohasem tagadta meg zsiddé szarmazasat. Errél
tanuskodik szamtalan tarcaja, melyekben nyiltan és szere-
tettel beszél — legszivesebben OiJcel Tobbias jelzés alatt —
iIfjukori benyoméasairdl, a zsido-utcardl és elmeényeirdl. Sot
méltatlankodik, hogy Brédy Zsigmond a Neues Pester
Journalban nem enged neki ez iranyban eléeg teret.
A Deutsch-Kreutz tarca jo lehetett volna, ha szandékom
szerint igazan leirom az odavald életet, kilonGsen a szom-
batot, a téli mulatsagokat, a €halemoid ) (félinnepi) han-
gulatot, a milieut. De Zsiga nyeszlett nézeteivel szemben
(pl. zsidé dolgot gydlol a lapjaban), mindig el kell nyom-
nom a javat annak, amit irhatnék#4 — irja egy kulonben
is nagyon érdekes levélben, Becsbd6l, 1895 febr. 23-an.

S6t buszken vallotta élete vegeéig a zsidéosag nagy em-
beri és nemzeti értékét. Egy hosszabb politikai fejtegetés-
ben, melyet 1906 febr. 10-én és 20-4&n Budapestrél Vay
Marta grofnének ir, elmélkedik az egységes magyar polgari
tarsadalom hianyardol: A magyar foldon sem hollandus
Mynherrek, sem norvég hajésok és rhederek, sem boor pa-
rasztok nem laknak. Egyenként tan becsesebb osztalyok a
magnasok, a gentry, a paraszt és (az én hitem szerint) a
benszilt zsido. De ezek nincsenek egyutt, s6t egymast nem
szeretik. A magnas eldl all, ragyog és vezet, de elidegenilt
a zomtbl és az tb6le; a gentry, ha van valamije, g6gds, ha
nincs, hivatalt keres, a paraszt irigyli a magnast és a finan-
cia foldbirtokat, a zsido ki nem mondott boycott alatt all.

Befejezésul nem hagyhatom emlités nélkul Doczi leg-
érdekesebb, leggazdagabb ,,VVallomasat¥4 a zsidésagrol, noha
nem leveleiben talalhatok. Eppen azokban az esztend6k-

*) Leveleiben elég gyakran él a gettd0 zsido szavajara-
saval, pl. mikor egyik levelét Boruch hasém-me\ kezdi,
vagy Konyit ezist lakodalmara ad meéo sonim  kdszonti.
~-Mindent, amit rajtam teszel, mindannyi Miczve, jarjon
érte Broche.4
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ben, melyekbdl levél nincs, a N. P. Journalban emlékiratai-
nak toredékeit prdobalgatta megirni. A ,,Frommholds Lauf-
bahn'™ c¢. tarcasorozatra gondolok, melynek els6 cikke:
,LVorspiel zu einem unaufgefuhrten Drama™ 1911 jun. 3-an
jelent meg, a parbeszédekbe foglalt ,,drama# pedig 4 fel-
vonasban és egy valtozatban 1912 jan. 1—febr. 4-ig har-

minc folytatdsban. F6h6se Frommel, kés6bb Dr. Fromm-
hold "Wallner, soproni didk, majd zsurnaliszta és a hatal-
mas miniszter bizalmasa, vagyis Dbczi maga. Szerepel

benne — egész kulcsregényszerlien — a melegkedélyl( zsar-
gonban beszél6 anyja, a falu rabbija, a gimnazium nagy-
lelkli igazgatdja, sajto- és Uzletemberek. Mikor a miniszter
szObahozza a darabban a ,,semiphobiat¥4, hogy a németek a
par -thal és -féld nevil jogasztdl, tanartol feltik Herrmann
dics6 utodjait, Doczi a német intézetekben, zsidogyuldlonek
nevelt, de megtért keresztény Margittal azt mondatja:
,»A zsidok hibainak mi vagyunk az ®kai. § Meégis az utolso
jelenetben csalédas és lemondas sz6l Frommhold szavaibodl:
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mikor kibujtam az agybdl, mar nagy surgés-
forgas volt a hazban. Az anyam Kipirult arccal szaladgalt
a bolttdél a kemencéig, amely az udvar végén volt. Lattam,
készul valami, kivancsi voltam, de nem fordulhattam sen-
kihez. Biztosan leintettek volna, a pulyaknak nem muszgj
mindent tudni. Malcsi volt a bizalmasam, vele jobaratsag-
ban éltem, de 6t most nem lattam sehol. Sok idém nem
volt, az Ora mar félnyolcat Utott s a tanitd palcaja pon-
tosan mQkodott és suhintasa bizony f4jdalmas volt. Ki-
horpintettem a kavét, honom ald kaptam a Bibliat és a
vastag Talmud-konyvet, felkapaszkodtam egy saroglyara és
repuiltem a szaguldd lovakkal. Mire a kocsis hatranézett
és duhosen felém cserditett, mar alig néhany Iépésnyire
voltam az iskolatél. Ugyesen leugrottam és hencegdsen
csatlakoztam gyalogosan baktaté pajtasaimhoz.

Délben Unnepi hangulat fogadott, a Kkilincsek ragyog-
tak, az ajtokat bevontak valami ragados, rosz-szagu lakkal,
még a tornac sarral boritott sziurke téglai is voros szinben
epompaztak. De legfeltiinGbbb az udvar valtozasa volt. EIG6-
sz0r nem is mertem belépni, annyira idegen volt, azt hit-
tem a tiszttartéék, vagy a gazdag Klarmannék udvaraba
tévedtem. Sehol a nagy hordok, az abroncsok, az Ures la-
dak és egyéb lomok. A kuat koral nem tornyosodtak a
papirhulladékok és a raktar el6tt nem kapirgaltak a tyud-
kok az elhullatott magvak kozott. Olyan volt az udvar,
mint egy sima tukorlap. Most lattam csak, hogy milyen
szép gyepes és itt-ott meg viragok is ndének.

Az ebéedet a tornacon fogyasztottuk el. A teriték és
az ételek is Unnepiek voltak, a repedt tanyérok és a badog-
kanalak, amelyek miatt mindennap veszekedés volt, most
nem Kerlltek az asztalra. De az arcok sehogysem illettek
a rendezett, harmonikus kornyezetbe. Apam szoétlanul (Glt
és szokas szerint haragosan maga elé nézett, anydmon a
faradsag jelei mutatkoztak és Malcsi kisirt szemekkel ha-
jolt a tanyérja folé. Es hogy a kép teljes legyen, a Kkis
hiagom is rosszalkodni kezdett, sivitott, csapkodott és fel-
dontott egy pohar vizet, amely éppen az apam nadragjara
csurgoit. Maskor éktelen haragra lobbant volna és vagy
abbahagyja az ebédet, vagy elnaspangolja a Kkislanyt, de

Reggel,

most elfojtotta a duhét, nem szolt, csak idegesen harap-
dalta a szakallat.

Hirtelen kocsizorej hallatszott. Mindenki felfigyelt,
mintha aram jarta volna at a testuket. A kocsi a hazunk

elé ért és megallt. Apam arcardol eltint a komorsag és

,,A keresztények nem tehetnek gyudloéletikrél. Ne harcol-
junk ellene. Mit hasznal nekink az emancipacié: a gono-

szak tobb talajt talalnak blntetteiknek, a jok nem elégesz-
nek meg ,Gnadenplatzchen-jeikkel. Nekem elég jol ment

dolgom, volt allasom, tekintélyem és én azt hittem, hogy
a keresztenyekkel nemcsak egyenrangu, de egyenléen tisz-
telt is vagyok. Most latom, hogy engemet bantanak, ha egy
uzsorast megvernek és egyutt érzem magamat megkinozva
a kiewi pélinkasokkal. Pedig: ,,ich brauche Achtung, ich
sterbe ohne Achtung.

Valészinl, hogy ez ,,elnyomott séhaj##é Doczi utolsd, ha-
boris esztendeinek kozéleti tapasztalataibol, renegatsaga-
nak csalodasaibdol fakadt — és tan éppen ennek elhoma-
lyositdasa ceéljabol datalta az egész cikksorozatnak minden
egyes tarcgjat — feltiné helyen és médon — 1880-bdl.
A csaladdi hagyoméany szerint a sokat betegeskeds® bard élete
vége felé vissza akart térni a zsido hitre és allitdlag a hé-
ber bibliaval a kezében lehelte ki lelkeét.
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furcsa, apré mosolyok vilidztak a szaja szélen. Felallt,
kiegyenesedett és szikar alakjaval a kapu felé lépett.
Anyam gyorsan a lakasba surrant, feloltotte az Unnepi pa-
rokat es ¢ is kovette apamat, Malcsi pedig Ijedten felug-
rott és a szobajaba szaladt.

Egyedil maradtam a hdgommal. Ro6lunk megfeledkez-
tek a nagy izgalomban. En éppen egy csirkecombbal vias-
kodtam és nem szivesen hagytam félbe az izes falatot. De
a kivancsisaigom erGsebb volt, lecsaptam a villat és én is
rohantam a kapuhoz.

A kapunal mar nagy csoédilet volt, a szomszedok is
odajottek, a gyerekek a fiakker korual forgoldédtak s az
ablakokbdl kivancsian kémleltek a fejek. A kocsin har-
man Uultek: egy potrohos 0reg, hosszu csibukkal, szemiveg-
gel és bozontos szakallal, egy pupos emberke élénken pis-
logd szemekkel és kdzepén egy szende, pirospozsgas, pely-
hesalli legényke, gondor tincsekkel és kerek, barsony ka-
lappal a fején.

— A vllegény — halottam oldalt a suttogast, amely
szajrol-szajra jart az egész uccaban.

A pupos emberke fiurgén leugrott, apammal lesegitet-
ték a szazkiléos Oreget, aztan visszailt a fiatalember mellé
és tovabb hajtottak.

— Isten hozta reb Ore — mondta az anyam orommel
és szélesre tarta a nyikorgo ajtot.

Apam karonfogta az oOreget és ugy mentek be az ud-
varra. Egyenest az elUls6 szobaba vezették, ahol a fénye-
zett butorok voltak a nagy, csiszolt tukorrel, ahova én csak
ritkhn léphettem be.

Még mindig nem eértettem az egész felfordulast. Nem
tudtam, ki ez az o6reg és kinek a vdllegénye ult a kocsin.
Nagyon tudni akartam, hogy mi torténik a szobdban. A
kulcslyukon nem lattam semmit, hidba nyomkodtam oda
a szememet. Vigyazva, labujjhegyen az ablakhoz menten;
és bekukkantottam. Eladmultam a nagy csodalkozastol. Az
asztalon ezist- és Uvegtalcdkban tornyosodtak a toriak,
kindlik, cukorsutemények és egyéb édességek, hal és lik6-
rok. Még az agyak es a szekrények is meg voltak rakva
kocsonyas ha/lal és suteményekkel. Ennyi jo falatot még
nem lattam soha egy csomoban.

oOsszefutott a nyal a szdmban és irigyen nézt?m az
Oreg vendéget, aki hevesen gesztikulalva beszélt és kdzben
a palinkaba martott suteményt szopogatta. Apam konyo-
kolve Ult és figyelemmel hallgatta az Oreget. Szerettem



volna Kkivenni a szavak értelmét, de hamar elhdzdédtam,
mert nyilt az ajtd es Kkilépett az anyam.

— Mendele — mondta szeliden, josagos tekintettel —,
Mendele, te ma itthon maradsz, Malcsi menyasszony lesz.

Ah4a, a Malcsi! Most tudtam csak, hogy ki korul fo-
rognak a mai kulénés események. A menyasszonysag lé-
nyegét nem ismertem, csak annyit tudtam roéla, amit neé-
hany eskivon lattam, ©sszegyll a falu népe, sz6l a zene,
nagy lakomat csapnak és Koppéi, a santa koldus annyit
iszik, hogy méasnap estig részegen fekszik a Poldidk pad-
lasan. Nekem is érdekes mulatsag volt egy ilyen eskivo,
kuléndsen a haldachin alatti szertartas. A gyerekek segéd-
keztek a templomszolganak a haldachin felallitasaban,
ezért aztan megfoghattuk a rudakat és a nasznép kozelé-
ben lehettink. Nagy tolongas volt, égtek a gyertyak, kinek
a fejére, kinek a ruhajara csepegett az olvaddé faggyu, az-
tdn helyet szoritottak az el6kel6 vendégeknek és a tomzsi,
voroses sakternek, aki az &ldast mondta. Mikor aztan a
fiatalok is helyben voltak és a sakter kezébe vette a boros-
poharat, lehinyta a szemeit és éles, mekeg6 hangjan bele-
kezdett az alddéimaba, akkor rajtunk volt a sor. Minden
radnal alltunk néhanyan, én meg a Misi voltunk a vezérek
és mint a megadott jelre, egyszerre jobbra, balra rangatni
kezdtuk a baldachint. Megbillent az egyensuly, larmaztak,
I6kdosodtek, a sakter kizokkent az &hitatbdl, mi meg jol
mulattunk és élveztiuk az izgalmas jelenetet.

Most hat Maicsira kertlt a sor. Buszkén gondoltam ra,
hogy itt majd Ort allok és nem engedek semmi csinyteveést.
Mert Malcsit nagyon szerettem. Anyam koézeli rokona volt,
koran a&rvasagra Kkerult és nalunk nevelkedett. Miel6tt
megszilettem, mar a hazunkban wvolt. Ugy néttink fel,
mint két testvér, de sokszor az anyamat is potolta, O ete-
tett, ¢ altatott és § jatszott velem. Es ha nem tudtam el-
aludni, vagy ha neki nyugtalan éjszakaja volt, magahoz
vett az agyba, melegen atfont a karjaval és csodas mesé-
ket mondott, vagy halkan dudolgatott a fulembe. De ugy
is volt néha, hogy nem beszélt, nem is jott ki hang az aj-
kara, csak néman belemeredt a sotétsegbe. Aludj!
mondta ilyenkor, eleresztette a testemet és a fal felé for-
ditott. En engedelmeskedtem neki, de nem mindig jott
dlom a szememre és sokszor hallottam az epedd, fojtott
sirasat.

igy éltink Malcsival és most jott a menyasszonysag
hire. Oréomhirnek vettem, de azért valami szorongé érzés
fogott el. Homalyos sejtések gyotortek, nyugtalanitott a
Malcsi szomorusaga és beszélni akartam vele.

Odamentem a héatsé szoba ajtajahoz és lenyomtam a

kilincset. Az ajté zarva volt. Er6skodtem, probalgattam
Kinyitni, de nem ment sehogy.

— Malcsi, Malcsi — kialtottam ijedten.

— ROgtoén, Mendele — hallatszott a halk, fatyolozott

hangu felelet.

Néhany percig vartam, Malcsi fel-ala lépkedett,
félretolta a reteszt és ajtot nyitott.

Furcsa kép fogadott. A nagy, vaspantos koffer, amely
emlékezésem Ota pokhalésan hevert a sarokban, most a
szoba koOzepén volt, telerakva ruhakkal, fehérnemdvel és
sok Ocska cokmokkal. Es hattal a szekrénynek allt Malcsi
utrakészen, szlrke kopenyében és bobitas, kotott sapkaja-
ban.

— Elmeész? — kérdeztem
kezét. Csak most jutott eszembe, hogy az
asszonyok mind elhagytak a falut és messzi, idegen he-
lyekre utaztak. Hat most Malcsi is elmegy! Elmegy ezek-
kel a kulonds emberekkel. Ki tudja, hova viszik és milyen
dolga lesz majd kozottik.

— Miért hagysz el, Malcsi? mondtam szomorudan
és rademeltem konnyes szemeimet. — Hat nem jo itt kozot-

aztan

remegve és megragadtam a
eddigi meny-

tunk éIni? Ne menj, most jonnek az Unnepek és 0j ruhat
kapunk, neked is vesz majd anyukam ...

Mig én beszéltem, markosan szoritotta a kezemet és
arcara kiult a bels6é vivodas sotét arnyéka. Elfordult, hogy
ne lassam Kkinos vergddését. Percekig mozdulatlanul Aallt,
aztan hirtelen gyors lépésben jarni kezdett, tordelte a ke-
zeit és ugy lihegett, mintha fuldokolna. Végil abbahagyta'
a futkosast, leroskadt a divanyra, Olébe temette a fejét és
szaggatottan, elcsuklé hangon ismételgette: mit csinaljak?
mit csinaljak?

Mellé ltem, de nem mertem zavarni. Ereztem, hogy
valami hatalmas szenvedés razza a lelkét. Hangtalanul var-
tam, mig felemelte a fejét, a térdére fektetett és forro
csokokkal halmozott el.

— Itt maradok — mondta —, én vezetem majd az 0r-
letet. igy akarja az anyad és 0 biztosan jot akar. Itt a vo-
legényem, férjhez megyek és itt élink majd egyutt a falu-
ban ...

Felallt, ledobta a kabatot, a kalapot, az asztalhoz ult
és irni kezdett. Nehezen mozgott a toll a kezében, iddGn-
kent megallt, harapta a szarat és a leveg6be bamult. Mire
befejezte az irast, hozzam fordult, kezembe nyomott egy
boritékos levelet és igy szolt:

— Erigy azonnal Bercihez és add at neki ezt a leve-
let. Mondd meg neki, hogy ... de nem, ne mondjal sem-
mit, csak gyere vissza gyorsan az eljegyzésre . ..

Berci kozel lakott, a szomszédos utcaban. Asztalos
volt, a mdhelyben talaltam, feltdrt ingujjban dolgozott a
gyalupadnal. Kemény legény volt, izmos, duhaj, inkdbb pa-
rasztnak latszott, mint zsidonak. Nem is élt jol a zsidok-
kal, kulonoésen a szuleimmel. Nem szivlelték, mert Kkerulte
a templomot, kalap nélkul jart és titokban a disznohust is
megette. De fbleg azoéta gyulolték, midta szemet vetett
Maicsira. Berci kertje az udvarunkig nyult és szabad ide-
jukben elbeszélgettek a keritésen at. Mikor anyam ftlébe
jutott a dolog, nagy pataliat csapott. Hallottam, amint éle-
sen, szemrehanydan mondta Malcsinak:

— Nem szégyeled magad avval a niemand istentagado-
val diskuralni ... Hat tudod te, milyen gazember az ...
Aki meg a treflit is megeszi. ..

Azota nem beszélgettek a keritéesen at, de a baratsag
nem szakadt meg. Titokban taladlkoztak és sétaltak a grofi
kertben, az elhagyatott fasorban. Err6l nem tudott senki,
mert Malcsi mindig talalt kifogast elmaradasara. Csak elGt-
tem nem titkolta. S6t, sokszor magaval is vitt a sétaira és
én hallgattam, mint a sir. ..

Berci meglep6dott, mikor becs6ppentem a mihelybe
és atnyujtottam a levelet. Rosszat sejtett és idegesen tépte
fel a boritékot. Mikor atfutotta a sorokat, olyan voros lett
és ugy reszketett az izgalomtol, hogy azt hittem, mindjart
nekem ront. De nem tortént semmi, csendben 0sszerakta a
szerszamokat és kimentink az udvarra.

Az udvar szép, tagas volt, tele virdggal és gyumaolcs-
fakkal. Egyik fa alatt ult a Berci anyja, sarga, rancosképd,
toporodott anyodka, aki mar felldbbal a sirban volt. Berci
hozzalépett, megérintette a vallat, a fuléhez hajolt és ugy
mondta:

— Anyokam, mindennek vége. ..
menyasszony lesz . ..

Anyokam, a Malcsi

Az él6 mumia mereven ranézett, aszott kezével meg-
cirégatta az arcat, beesett, fénytelen szemeib6l a josag
melege aradt és fogatlan szajaval érthetetlentil motyogott

valamit.

Berci a gyepre vetette magat, er6s, meztelen mellét
kitarta a napnak és szorakozottan jatszadozott a fliszalak-
kal. En ott alltam a kozelében szétlanul, véarakozasi poz-
ban, pedig nem is tudtam, mire varok. Berci észrevett, fel-
kapott egy sulyos kd&darabot és teljes erejébdl a fak kozé
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vagta. A piros-sargas zamatos barackok és a hamvas szil-
vak nagy koppanéassal potyogtak a foldre.

— Menj gyumolcsot szedni — mondta Berci — aztan
mehetsz haza . . .

Nem kérettem magam sokat,
és orommel hazafelé iszkoltam.

Otthon mar nagyban folyt a mulatsag. Alig birtam
bejutni, olyan sok vendég szorongott a szobakban. Férfiak,
nok, falusiak, idegenek. Kedvelt lany volt Malcsi és min-
denki jelen akart lenni az eljegyzéseén.

A vollegéeny az asztalfon dlt, mellette kétoldalt az 6reg
s az apam. A volegény telt, kerek arcan halvany pir égett,
félenken nézett, mint egy rabmadar a kalitkdban és szOke
pillai szintelentl rebbentek. Malcsi sapadtan ult az asszo-
nyok kozott. Tuzes szemei nyugtalanul vibraltak szénfekete
haja és magasivi homloka alatt. A vdlegenyéet most latta
el6szOr és ugy neézett r4, mint a joszivd, szanakoz0 anya
bargyu, tehetetlen gyermekére. A fiu kerllte a tekintetét
és ha mégis a szemeébe fuarddott, szégyenkezve lehajtotta a
fejét.

megraktam a zsebeimet

Kozben a kozeli varoska rabbija is megeérkezett. Két
kisér6vel jott, hosszu kaftanban, ezlstfogantyus bottal a
kezében. A vendégek 0sszébb nyomultak, feszes sorban all-
tak, hogy utat szoritsanak neki. Odault a vélegény mellé,
az apam oldalan.

A hangulat egyre noétt, a pupos emberke vitte a szOt.
Szellemes anekdotakat mondott, dicsérte a vOlegényt, a
menyasszonyt és az oOromsziulGket, kinalgatta a tésztat es
ontott a poharakba. Nagy zaj volt, a tanultabbak gesztiku-
lalva vitatkoztak, az egyszerldbbek figyeltek, vagy masrol
beszélgettek s a férfihangok egybevegylltek a ndk vékony,
visitozd csevegésével. Az oOregek poffékeltek, a fiatalok ci-
garettat szivtak s a szobak ugy megteltek fisttel, hogy alig
lattak egymast az emberek.

Kezdddott a szertartds. A rabbi felallt, orrara helyezte
a szemiveget és felolvasta az eljegyzést megpecsétel6 hé-
ber irast. Mindenki feszulten figyelt, bar kevesen értettek
a szobveget. Mikor a végéhez eért, az egyik rokonasszony
hangos reccsenéssel eltorte a tanyeért.

— Mazel tov! mazel tov! — hangzottak minden oldal-
rol a jokivansagok.

— Bumm! ... — zudgott bele egy er6s robaj a szerem
csekivanatok hangjaba. Az egyik ablak Uvege szeéjjelpat-
tant s a szilankok szazfelé repultek.

Vad tumultus keletkezett. Az asszonyok kétségbeeset-
ten sikoltoztak, a Kkis pupos az asztal ala bujt félelmében,
a rabbi imadkozni kezdett és mindenki igyekezett kijutni
a szobabol. Nem tudtdk, mi tortent, sokan I6voldozésre
gondoltak és menteni akartak az életuket.

Mikor mar mindnyajan kinn voltak az udvaron és lat-
tdk, hogy néhany karcoladson kivil nem tortént semmi,
megkdnnyebbllten fellélegzettek. De az Unnepségnek vége
szakadt. Csak a legkozelebbi csaladtagok mentek vissza a
szobédba, de Ok is lehangoltak voltak. Rossz jelnek érezték
a kozbejott, érthetetlen eseményt és elborult a lelkik.

— Ez a Berci mlve volt — gondoltam. Malcsi falfe-
héren allt az anydm mellett és latszott rajta, hogy gyotri
a fajdalom és a bdldntudat.

Rovid ideig maradtak még a vendégek, aztan feléalltak,
az Oreg Malcsihoz lépett és erdbltetett vidamsaggal megpas-
kolta az arcat. A Kkis pupos is mondott valami rimes mo-
kat, csak a vllegény hallgatott és alig biccentette meg a
fejét a menyasszonya felé.

Kikisértuk &6ket a kapuig, ahol mar vart rajuk a kocsi.
Lassan felcihel6dtek, apammal kezet fogtak és ahogy jot-
tek, elrobogtak a poros orszaguton.

Malcsi menyasszony lett.
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DR S. MILLER: RABBI GRUNWALD

(Irodalmi munkassaganak 25. évfordulgjara.)

A. ,,Nitée Bachurim# lapjain jelentek meg el6szor cik-
kei. A magyar jesivakon tanulO ifjusdg java szoOvetkezett,

hogy helyzetén javitson. Kéthetenként megjelené lapot
alapitottunk, a kivalé Avigdor Kaczburg adta ki Vacott.
Rabbi Grunwald egyike volt az els6knek, aki cikkeket

irt nekink, azt hiszem, els6é irasai 1904-ben jelentek meg.
Ett6l kezdve nem tette le kezebdl a tollat. Néhany év
mulva megjelent els6 koényve is: ,,Bét Jehonatan¥ — Jona-
thn haza (1908). Munkéssaganak els6 zsengéje meéeg csekeély
volt, de mindig terebélyesebbé valt. Csak néhany honapja,
hogy megjelent eddig legnagyobb alkotasa: ,,Tokiot Koha-
nim hagedolim# — A fOpapok torténete.

1908-t6l kezdve mostanig huasz konyve jelent meg, de
sokkal tobbet irt mar, néhany kotete kiadasra készen hever
fiokjaban. Koztik egy konyv Sabbatai Zwi-r6l, az 4lmessias-
rol és egy masik, sok munkasév gyumdlcse, a babyloniai
és a jeruzsalemi talmudrél. Mar ifjukoradban is templom-
padlasokon kutatott, régi sirkdvek felirdsait betlzgette,
torténelmi adatokat gydjtve. A habordban, mikor katona
volt, mindig régi zsido emlékeket keresett a helyeken, ahol

athaladt. Gyakran életét kockaztatta a habord forgataga-
ban, hogy régi, elfelejtett dolgokat felelevenithessen.
A haboru alatt kertlt igy Sabbatai Zwi sirjdhoz is Alba-
niadban.

Konyvei: A Stadlanok (a zsidésadg sz0szoloi) torténete,
A tan és hit torténete Magyarorszagon, lzrael partjai Ma-
gyarorszagon, Pozsony varos torténete, A nagy papok torté-
nete, A vilnai Rabbi Efraiin élete, A zsidosag Magyarorsza-
gon, mind kutféivé valtak a torténeti munkaknak. Klaus-
ner, Kahana, Dubnow, Bilchler megemlékeznek roéla zsido
torténelmiukben, Berdicsevsky is gyakran emliti a ,,Tekufa#
hasabjain. Gaster, a londoni szefard fb6rabbi hozzam irt
levelében meleg hangon sz6l Rabbi Grinwald kényveinek
nemzedékekre szold értékér6l. Nem mutat U irdnyokat,
nem alkotott Uj torténelmi rendszereket, hanem csendben
és szerényen gydUjt, rakosgat és épit. Kedves nekink, akik
ragaszkodunk az atydk hagyomanyaihoz. Munkaiban pajzsa
és vedQGje az 6si lzrael tiszteletének.

Irodalmi munkéssagan Kkivil a téraval tolti
Utmutatassal szolgal kozsége tagjainak. Az amerikai
legnagyobbjai kdzé tartozik.

napjait és
rabbik

~aleataafiec

szabasa olyan, hogy a
nyakkendo koénnyeden
csuszik ko6zotte
Probalja ki On is.
I>a rabja P 110
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_ Semmelweis ucca?.
Kilon javitd es borfestd miuhely



DR HELLER BERNAT: LAG-BAOMER ZSIDO

ES ZSIDOELLENES KOLTOI

A magyar zsidosadg eéleteben, szokasaiban, tudataban
Lag-badmer nem jelentett sokat. A legtdbben mindossze
annyit tudtak roéla, hogy erre a napra torlédnak a peszach
Ota elmaradt eskivok, hogy ez a nap derlt visz a hetek
unnepét megel6z6 komorsagba. Napjainkban a fiatalsagnak,
a diadksagnak lett népszer(i Unnepe, zsidé iskolaink réven
kedvelt kirandulonap. Sokkal nagyobb az Omer 33. napja-
nak becsllete a kabbala és a chasszidizmus hiveinek koré-
ben. A ikabbalistdk ugy valljdk, ezen a napon halt meg
Simon ib. Jochaj, akinek a Zohart tulajdonitjak; megdi-
csOulése napjan feltarta hivei el6tt a rejtelmeket, amiért
ezt a napot Simon b. Jochaj, akinek a Zohart tulajdonit-
jak; megdicsbulése napjan feltarta hivei el6tt a rejtelmeket,
amiért ezt a napot Simon b. Jochaj dromnaszaként (Hilula)
unnepuk. Ennek az Unnepnek legfébb szinhelye az észak-
palesztinai Mer6n, ahol a torténelem tanusaga szerint
Simon b. J6chaj tanitott, ahol a mondai hagyomany ma is
tiszteli a sirjat. Ezen a napon a kabbala hivei tdmegesen
zarandokolnak a szentnek vélt sirhoz. De Palesztinan tul
is, keleti Eurdpaban, orosz, lengyel, kisorosz foldon a cha-
szidizmus hivei a Lag-baomert szinével-zamatjaval Kkitlino
unnepként dlik. A szentféldi Lag-badmerrdl szol tobb tudo-
manyos jelentés. Az orosz-lengyel cbaszidok Lag-badmerjét
ket kolt6i bemutatasbol ismerhetjiuk meg: leirta a lelke
melyén zsidé Schalom Asch és leirtdk a lelkik melyén

zsidoellenes Tharaud-testvérek.

I. Schalom Asch, megemlékezvén atyairdl, szul6foldjé-
réol (Von den Vatern, 1931, 201—220.) abban a fejezetben,
mely a csodarabbit vezeti be, hattérul a Lag-badmert va-
zolja, igaz, csak néehany vonéssal.

Hajra! Folvirradt a didkok Unnepe. A Kkirandulasrol
lemaradt fidk nadragjuk gombjainak aran vasarolnak vira-
got s legalabb fdlméasznak a templom kornyékére tévedt
néhany fara. A chéaszidok tomegesen vonulnak ki a sza-
badba, testvérien egymasba karolva. Utkdzben talalkoznak
a tanitok vezette kirandulé gyermekekkel. A fiuk nyillal-
ijjal folszerelve menetelnek. Csatlakoznak a chaszidokhoz
Ok is, csatlakozik hozzajuk a nemchéaszid rabbi is hiveivel.
Messzi elgyalogolnak a szabadba, erd6be. Erdében mond-
jak el a mincha iméat, a férfiak egy-egy fa mellé &llanak,
a gyermekek palanta, vagy bokor mdgé. Mikor a rabbi
imadkozik: ,,Aldd meg Isten ezt az évet s mindazt, amit
megterem; kuldj harmatot, es6t aldasul a fold szinére,
adj elégséget javaidbolé4, — akkor imaban egyesul ember,
erdbnek f4ja, fuve, madara. Egy ima, egy sziv, egy lélek
fogja at az ahitatos mindenséget. Ebbd6l a tartézkodd rajz-
bol figyeljuk meg az egyik vonast: a fidk ijjal-nyillai fol-
szerelve randulnak Kki. Ennek a népszokasnak egy valo-
szindtlen magyarazatat adjak: az ij emlékeztessen a szi-
varvanyra, mert a legenda szerint Simon b. Jochaj idején
nem ragyogott fol szivarvany. A szivarvany ugyanis jel-
képe és biztositéka annak a frigynek, melyet Isten kotott
Noé kordban az emberiséggel, — amig pedig Simon b.
Jochaj él, addig 6 elég biztositék, elég emlékeztetd, semmi
sziikség szivarvanyra (pal. Berachoth 13 d.). Egyszeribb
azonban a nyilléveést olykép értelmezni, hogy a leselkedd

* A szentfoldi Lag-badmer-iinnepekrél és kilondsen a
meroni maglyagyujtasrél R. Simon ben Jéchaj sirjan (L
Patai Jozsef: Feltamadd Szentfold, 131—136).
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artalmakat, ellenséges hatalmakat akarja elriasztani, artal-
matlanna tenni.

Il. Tharaud-testvérek Lag-badomerje.

A Tharaud-testvérek egyik vonzo kotetiket szentelték
az Ukrajna egy kis faluja (Schwarze Térné) chaszid ko-
zOsségének (Jérome et Jean Ilharaud, Un Royaume de
Dieu, Paris, 1920., Chap. IV. Une journée de printemps).
A fényes konyv (Zohar) szerz6jének halala évforduldjan
a csodarabbinak, a caddiknak udvara megtelik fogatok-
kal. Az egesz kozség kocsin indul a 15 kilométernyire tavol
erd6be. A zsidok mind, — nemcsak a gyermekek, a férfiak
is — keziukben ijat és nyirfabol valé néhany nyilat szo-
rongatnak. A Tharaud-testvérek elméskednek: vajjon mit
jelent e harcos folvonulas, Ujra folpezsdilt-e a folvonuldk-
ban az elfajult makkabeusvér, hogy harcra szalljanak az
ukrajnai pogromok gyilkosaival, vajjon a nék is elkisérik-e
Oket harci vallalkozasukban? Korantsem. Az erdd széléhez
érve, az asszonyok kirakjak a kocsik Uléseibe zart mézes-
kalacsokat és borpalackokat. Lakomat készitenek. A férfiak
pedig a fiukkal egyiutt a caddik nyoméaban az erdbének
egyik tisztasa felé sietnek. A caddik ijat a négy vilagtjj
felé forditva, egymasutan ell6 minden iranyban egy-egy
nyilat. Példajat koveti a tobbi zsidd. Kozben a nék asztalt
teritettek: kulon a férfiak, kilon a n6k lakomaznak. Koézben
a gyermekek tovabbra is egyre vigan eregetik a nyilakat.
A kalacsok elfogynak, a palackok kiurulnek. A zsidok unat-

koznak. Az erdd, a természet nekik semmit sem mondd. A
faknak, palantaknak ereiben tavaszi ver pezsdil, a zsidoknak

szive a fak kérgénél erzéketlenebb a tavasznak szava
irant. Mily messze keriltek ezek a korcs utddok az Enekek
Enekének természetérzését6l. Alig varjak, hogy mincha
Imara visszatérhessenek draga zsinagogajukba. Egyre huzo-
gatjak, nézegetik zsebodrajukat. De a caddik vilagért sem
kurtitana meg akéar egyetlen masodperccel azokat az Ora-
kat, melyek Simon b. Jochaj emlékét megilletik. Szokasa
szerint pontban fél négykor el6hivatja kocsijat: Vissza a
zsinagogaba. A férfiak gy jonnek az erd6bdl, mintha
temetésen jartak volna. Csak a fiuk szorongatjak meg
ijaikat.
*

Ennél a mdvészileg egyénitett és részletezett rajznal
a Tharaud-testvérek kezét nem ugyan a szeretet vezette,
de igenis az éles megfigyelés. Ugy hiszem, Schalom Asch
nem emlékezett oly hiségesen lengyel szil6foldje Lag-
badmerjére, mint amilyen oontosan a Tharaud-testverek
megfigyelték az ukrajnait.

Emlékezzink arra a hasonlatra, melyet aggadank Je-
zsajas és Jechezkeél avatd latomasanak jellemzésére alkal-
maz. Jechezkeél hasonlit a vidékrdl jott parasztemberhez,
aki a kiradlynak bevonulasat részletr6l-részletre elbeszéli;
bamulja a kocsivivé allatokat, a kerekeket, a kullGiket, a
csillogd fenyt. Jesaja hasonlit a fbévarosi el6kel6 ember-
hez, aki az ily bevonulast megszokta, hédol az isteni jele-
nés szegélyeinek: szent, szent, szent.

Tharaud-testvérek el6kel6 idegenek, nekik minden ;.
nekik minden feltinik, minden megragadja a szemiket.
Schalom Asch ebben a vilagban élt, ez volt neki taplalo
kenyere, éltetd levegGje. Alig is &d maganak szamot Kkulsé
sajatossagarol, mely neki magatél értetédik. De érzi benne
az elteté lelket, Ezért Tharaud-testvéreknél a zsidok a Lag-
badmer Unneplésérdl hazatéernek, mintha temetésr6l jonne-
nek. Schalom Aschnal viszont embert, allatot, madarat, fat,
virdgot, erd6t és mindenséget eltdlt az ahitatos Istensejtés.
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UJ KONYVEK

BENJAMIN BELA: IROK VIASKODASA
A ZSIDOSAGGAL ES A ZSIDOSAGERT

MAX BROD—LEON FEUCHTWANGER—ARNOLD
ZWEIG UJ zSIDO IRASALI.

Nietzsche egyik levelében azzal a felhivassal fordult
kora egyik antiszemita vezéréhez: allitsa 0ssze azoknak a
zsidoknak, zsido leszarmazottaknak listajat, akik — irok,
mivészek, muzsikusok, virtuézok — szerepet vittek, s visz-
nek a németség szellemi életében. Fontos dokumentuma
lesz ez a német kultaranak — allapitja meg err6l az em-
beriség e nagy tanitOmestere. Az antiszemitizmus ma mar
elkészitette ezt a listat. Ott olvashattuk neveiket azok Kko-
zott, kiknek mdveit a maglyakon égettek el, ott szerepel-
nek az indexre-tettek kozott, ott szerepelnek Goethe Né-
metorszagaban, amely ma — a német hatarokon kivul él.

De egy uj lista is készul. Azokrél a német irokrol,
akik szdmara elevenebb, égetébb valésag, — hogy zsidok.
Van koztuk olyan, aki eddig megtagadta a zsiddsagat, aki
német volt és csak német. Es mert most és ,, mégiséé — nem-

csak vallalja a zsidésagot, — ha egyebet nem is vallal, az
emigraciot sem —, de mindjart meg is akarja valtani. Teg-
nap arra ébredt, hogy zsido, — ma meg mar azt is tudja,

miképpen kell megoldani a zsidokérdést. Alfréd DobblinroX
van sz0; akinek zsido konyvérdl, ,Judiscbe Erneuerungi
mar masutt beszamoltunk. Vannak neéhanyan masok, akik
hallgatnak. Hallgat Stefan Zweig, aki legfeljebb odanyi-
latkozik, hogy ,neon azonos4. (Nagy ir6, torpe ember.) S
van, aki otthon maradt és klasszikus formaju gorég szo-
netteket ir: Mombert, aki nagy koltGnek szamit.

De vannak, akik nem hallgatnak. Azok, akik eddig se
hallgattak, de akikb6l most kiszakad, kiviharzik a sz0, a
tisztan csengd, hitet hirdetd zsido hitvalloméas. Max Brod,

regényben irja meg vajudasat és viaskodasat: ,,Die Frau
die nicht enttauscht¥ — Leon Feuchtwanger és Arnold
Zweig pedig egyuttesen Parizsbol lzennek a vilagnak:

,»A zsid6sag feladatairol™.

Brod régi harcosa a zsidosagnak. Nemcsak regényei-
ben, de nagyszerd tanulmanyaiban. Most regényt irt, de ez
Is inkabb vitairat; — oh, nem kifelé, hanem befelé, a lélek
legmélyének iranyaban. A regény (Die Frau, die nicht ent-
thuscht — Albert de Langé, Amsterdam kiadasa) hose az
ir6: Justus Spira; ideje: 1932. Szembetaldlja magat azzal a
felfogassal, hogy néki, a német irGnak nincs tobbé legiti-
macidja a német irodalomban. Levonja a konzekvenciékat,
felbontja a szerzédését muncheni kiaddjaval és visszavonul
egy messzi szanatdériumba, hogy ott oldja meg a zsidogyuU-
I6let talalos kérdését, ott harcolja meg a harcat zsidosaga
és németsége kozott. Hosszu oldalakon az ir6 hitvallomasa:
a németekroél, zsidokrdl, a cionizmusrdél, irodalomroél, poli-

tikarol. Ez mar nem is regény tobbe, mi lenne az, keret
csupan. Keret a harc és két szerelem kozott, — mert csak
ennyi, mi regény, de ennek is — Kkitind. Az ir0 szerelmét,

egy énekesndt, veégigkiséri orszagokon at, de megmarad
mindig a ,,Distanzliebended'-nek, mint ahogyan a maga neé-
metségere is megtalalja a pontos meghatarozast: ,,Distanz-
deutsche".

,Distanc-németnek nevezem magam. Nem allitom ma-
gamrol, s nem is tartok ra igényt, hogy német legyek. De
azt nem tilthatjdk meg nekem, hogy a német szellemiséget
ebbdbl a distancbdl felismerjem és szeressem. lgen, szeres-
sem. Ahogy Karolat — a lanyhoélgyet szeretem. Ez a tavol-
rol valé szerelem fajdalmas, vagyakozo6, értékadd formaja
a szerelemnek. Mert esak a messzir6l vagyakozo tudja a
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szeretett lényét teljes valdjaban felfogni és magaba olvasz-
tani. Vajjon nem-e az az asszony, akitél ebben a tavolsag-
ban vagyunk, akit a tavolsagon at szeretink, az ,,Asszony,
aki nem abrandit kid4?

De a regény — viagy tan az O©nvalloméas inkabb, —
megis megtalalja azt a megoldast, amely nem is koltoi
tobbé, de zsidod valdsdg. Spira, az ir0, a Palesztina-munka-
ban talalja meg lelke egyensulyat.

Ledon Feuchtwanger, — a Jud Siuss, az Erfolg, a Judi-
scher Krieg" — irdjaban nem a zsidd és német kettds lélek
viaskodik, mint ahogyan Arnold Zweig-éban sem. Ezt a har-
cot 6k mar rég megharcoltdk, s a gy6ztes az ember lett.
Feuchtwanger a zsidésag és a nacionalizmus szintézisét
adja. Ez a kitné ir6 at van hatva a zsidosag messzianisz-
tikus gondolatatol, s valahogy ugy képzeli el a zsidésag sze-
repét, mint a séét, amely lathatatlanna olddédik a vizben, s
mégis minden cseppjében benne van. A cionizmust is csak
ebben a szublimalt szellemi formaban fogadja el, s Palesz-
tindt, a zsidésag ,,Harmadik Birodalmaté is ugy, hogy
semmi szellemi ko6zb6ssége nem lehet ama masik harmadik
birodalommal.

Arnold Zweig még 1932-ben irta meg vitairatat ,,Judi-
scher Ausdruckwille”™ cimmel, s amint egy kis appendixben
megallapitja: az id6 aktualissa érlelte sorait. Minden er6-
szak el6tt all: a sz0, — hirdeti Zweig, — a zsido szellem
szava is, s ez, — akarmilyen hatalom vaélasztja is a maga
er6szakanak formajat: — meg fog maradni 6rok iddkre.

»AzZ antiszemitizmus — irja Zweig — lealacsonyit. Ta-
lan a zsidot is lealacsonyitja; de egész biztosan azt és a
nem zsidot, és pedig teljesen valoszinltlen meélységig, Kit
magaéva tett. Csak arra kell vigyaznunk, hogy ez az anti-
szemitizmus ne hamisitsa meg a zsidd6 magatartast — On-
magaval és az élet fontos feladataival szemben, ne hatol-
jon a zsidok és azon jelenségek kozé, amelyek felett mi
mondunk itéletet, amelyeket mi fejezink Ki.4

A parizsi ,,Europaischer Merkur# vitafizetei kozott
jelent meg Feuchtwanger és Zweig egyduttes, de nem egyet-
mondd irasa.



TOLLHEGYROL

NEMETORSZAG ES MI

.Merre vezet a német zsidok utja?4 cimen elGadast
hallottunk a multkor. Mint a Hitler-uralom pozitiv ered-
ményét konyvelte el az el6add, hogy a német zsidok im-
mar erdsebben hangsulyozzak nevik jelzett szavat, a zsidot,
mint a német jelz6t. A Judischer Kulturbund szinhazi es-
téin, hangversenyein egészen jol érzik magukat ,,maguk
k6zottd és nem fintoritjak mar orrukat Palesztina halla-
tara, hogy a telavivi villamoson milyen fokhagymas le-
het a levegd. Elfelejtette azonban megemliteni a Német-
orszagban lakozo hirlapird, hogy ez a pozitiv lelki bealli-
tottsag gyakorlati alkotasokban is kifejezésre talal. A né-
met zsidosdg gondoskodik arrol, hogy a jelen nyomas Ki-
csiholta tlz és érzulet el ne hamvadjon a megvaltozott
kornyezetben felserdilé nemzedék lelkében sem. Orszag-
szerte zsido iskolakat szervez, egyel6re népiskolakat, a bér.
lini Hochschulén hitoktatdi tanfolyamot létesit, de a Né-
methonban fennallé 7 zsido kozépiskola is kétszeresére, ha-
romszorosara emelte osztalyainak szaméat. A nagyobbik ta-
nitvanyainak létszama megko6zeliti az ezret. Maga a ber-
lini nagyhitk6zség, mely pedig eddigelé fazott minden ,,el-
kalonulé4 zsidd iskolatol, aprilistél decemberig nem keve-
sebb mint 164 U0 tanitot allitott be munkaba. Tan nem
kellene nalunk sem egészen bereteszelni a zsidd polgari is-
kolak kapujat, — hatha szikség lesz még ra, hogy Ujra
megnyissak!!?

CHILEBOL JELENTIK:

A hajostarsasagokhoz korleveleket  kuldtek Chilébdl,
amelyben figyelmeztetik &6ket, hogy a legujabb chilei tor-
vény szerint nem szabad az orszag teruletére beengedni
négereket, abessziniaiakat, koptokat, ciganyokat és zsido-
kat, barmilyen nemzetiségliek és barmilyen allampolgarok.

CHEVRA KADISA
hogy nagy jotevdje

A PESTI el6ljarésaga

meélységes fajdalommal

HOFFER GYULANE

szil. KRAMER SZERENA (rné

jelenti,

nemes es jotékony életének 55-ik évében hosszu
szenvedés utan f. évi marcius hd 19-én elhunyt.

A megdicsoultet — aki boldog emlékezet
férjével, neh. Hoffer Gyuladval egyetemben nagy-
lelklG alapitvannyal tette oOrokke emlékezetessé
nevet Chevra Kadisank torténetében — Chevra
Kadisank sajat halottjanak tekinti és emlékét ha-
las kegyelettel fogja megdrizni.
A megboldogult tetemeit folyd évi marcius
ho 21-én, szerdan deélel6tt fel 12 o6rakor helyezték

O0rok nyugalomra a rakoskeresztari izr. temetében.

Budapest, 1934 marcius havaban.

LEGYEN ALDOTT EMLEKEZETE!

olcsoObb lett
a Peres

14kq 5O fillér

100%-0S TISZTA NOVENYZSIR

Akik pedig mar ottani allampolgarok voltak és allampol-
garsagukat kulfoldi tartézkodassal megszakitottak, szintén
nem engedhetOk vissza az orszagba. Mindenesetre humanus
dolog, hogy el6re figyelmeztetik erre az érdekelt feleket,
hogy legaldabb ne valtsanak hiaba hajojegyeket Chilébe.

. .CSODARABBI"
HASZNALAT ELOTT ES HASZNALAT UTAN.

Az orthodox rabbik orszagos gydlése Budapesten éles
nyilatkozatban elitélte egyes udgynevezett ,,csodarabbik
reklam-hajhaszasat, mint vallasos paphoz egyaltalaban
nem meéltd fegyvert. Legfébb ideje volt.

Egy id6 oOta ugyanis ujfajta ,,csodarabbik# bukkantak
fel Budapesten. Elutnek teljesen a régifajta ,,rebbel tipus-
tol, aki tudomanyaval, muaveivel szerzi a j0 hirnevet. Az Uj
,,csodarabbi# hirdetésekkel, plakatokkal, ropcédulakkal és
interjukkal ,,dolgozik#. Feljon Budapestre és rogton ,,beté-
teti magatd4 az ujsagokba, telefonal a szerkesztGségekbe,
hogy kuldjék el hozzd a munkatarsukat, akivel ,,szenzaciosi
beszéde lesz az Gjsag szamara. Es hivat fotografust, aki le-
fényképezi a ,latogatot" sapadtan és szomoruan a ,,csoda-
rabbi’ aldasa el6tt és mosolyogva és dertlten — az aldas
utdn. Az érdekes kép megjelenik a szinhazi lapokban,
furd6trikés primadonnak és gorlok kozott. Szemkozt a ,,En
Csillag Annad-féle hajndveszté hirdetésével, ,hasznalat
elottd és ,,hasznalat utanid. Mondanunk sem kell, hogy ezek
a ,,reklam-rebbek! teljesen tavol allanak azoktdl a chaszid-
rabbiktdl és cadikkoktol, akiknek tiszta vilagat Patai JO-
zsef ,,Kabbalad ciml kdnyvében annyi szeretettel és rajon-
gassal irta le. Az igazi csodarabbi csak Istenben bizik, a
~reklam-csodarabbi¥4 pedig bizik az emberek naivitasiban,
hogy bajukban szalmaszalakba kapaszkodnak és hirdetik
magukat, mint a Lysoformot: ,,Tudja mar 6n, hol a csoda-
rabbi?4
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LOHR MARIA ko

vegytisztito és kelmefesto

KRONIKA ES SZEMLE

A MULT ES JOVO SZENTFOLDI TARSASUTAZASA,
a sulyos viszonyok ellenére, nagy érdekl6dés mellett in-
dult. A korulbelil 6tven f6b6l allé zardndokcsapat a
»,Hatikva'l éneklésével hagyta el a Déli Vasut palyaudva-
rat, amelyet a Kkisér6k nagy tomege lepett el. A tarsasag
két kisebb csoportba volt osztva, hogy az utazds mindvegig
megtarthassa intim jellegét. A Szentf6ld pészachi vendégei
kozott foglalt helyet dr. Friedmann Ignac kormanyfétana-
csos, a Keren Hajeszod magyarorszagi elnbke és neje, a
Viizo magyarorszagi elndkndje. A két csoportban utaztak
tobbek kozott dr. Patai Jozsef és neje, Székely Jend, Tata-
banya f6épitésze és neje, dr. Kende Miklos tiszti féorvos
és neje, Kun David, a budapesti ,,Manna“ csokoladégyar
tulajdonosa és neje, Bohm Jakab budapesti nagykereskedd
és neje, Fleyner Karoly foldbirtokos (Taszilo-puszta),
Grausz Sandor gabonabizoméanyos (Budapest), Roth Sandor,
a pécsi blrgyar vezerigazgatéja és neje, dr. Flesch Jend
févarosi ugyved és neje, dr. Roth Jend budapesti Ugyvéd
és neje, Friedmann Ferenc textiltechnikus (kispesti Textil-
gyar), Fuchs Zoltdn nagykereskedé (Costolnagola), Kar-
man llona ko6zépiskolai tanarnd, Lipschitz Sandor szabad-
kai gyaros és neje, Gussrnann Jolan (Temesvar), Kiéin Ar-
min nagykereskedd (Levice), dr. Ehrenfeld Bertalanné
(Berlin), Olga Frank berlini filmgyaros neje, Weinmann
Sandor és Weitz Josia budapesti textilgyarosok, dr. Ungar
Sandor fogorvos €és neje és anyodsa, Ernstné, Feldmann
Morné, régiségkereskedd neje, Reich llonka (Michalovce),
dr. Fischmann Bernat soproni ugyvéed és Kaposvarrol Se-
b6k Jbozsef, Sugar Ferenc, dr. Vidor Pal. A legkulonb6z6bb
foglalkozadsok vannak képviselve a névsorban ugy Magyar-
orszagbol, mint a kulféldrél. Az egyes vasuti allomasokon

G_yér és Kizpentt
. Vili., Baross-otca 85. szam

Telefon: Joxsef 302 — 37

szamosan 0sszegydlltek, hogy a Szentfold zarandokait sze-

retettel koszontsék. Az at részleteir6l legkdzelebb szamo-
lunk be.

DR. MOSSINSOHN BUDAPESTEN. Dr. Mossinso/in,
a telavivi ,,Herzlijah#4 gimnazium igazgatdéja, a cionista

mozgalomnak egyik legkiemelked6bb harcosa és kultar-
munkasa europai korutjarol visszafelé néhany napot Buda-
pesten toltott és alkalmat nyadjtott hiveinek, hogy t6bb
magasnivoju elb6adasaban gyonyorkdodhessenek. El6szor a
Herzl-kAub latta vendégul a  Bristol-szalloban rendezett
tean. Dr. Kahan Niszon udvozletében méltatta Mossinsohn
nagy érdemeit a palesztinéi iskolaigy és kultirmozgalom
kortul. Mossinsohn egyoras elGadasban ismertette a Balfour-
deklaracid jelentGségét a zsido emancipacio szempontjabol.
A magas filozofiai fejtegetésekért dr. Patai Jozsef tolma-
csolta a hallgatésag koszonetét. Masnap a Cionista Szovet-
seg meghivasara a Herzl-teremben a zsidésag aktuélis
problémairdl tartott nagyszabasu el6adast, melyet dr. Mik-
I6s Gyula, a M. C. Sz. elnbke, vezetett be. Mossinsohn meg-
latogatta a pesti zsidd0 gimnaziumot, ahol a tanari kar dr.
Goldberger Salamon igazgatéval az élén szeretettel fo-
gadta az illusztris vendéget. Mossinsohn nagy elismeréssel
nyilatkozott a pesti hitkbzseg e hatalmas intézményérol.

A MULT ES JOVO KAMARAESTJE, mely marcius
14-en folyt le, ismét jelentGs mduveszi allomas volt a ka-
maraesték sordban. Régi hianyt potolt a Ger6 Gyorgy kar-
mester vezetése alatt megalakult Fischlovits—Hindels—
Kaufmann — Osterreicher — Silbermann — Schwarz —
Taschlitzky—Weiss D.—Weiss F. zsid0 vokéalegyuttes, me-
lyet ez alkalommal tortént bemutatkozasa utan, bizonyéra
még sokszor lesz alkalmunk hallani. A nagy miuvészi fel-
készlltséggel és fegyelemmel el6adott dalok kozul a ,,Ge-
beét! c. tragikus és ,,Dér Rebbe tanzt¥ c. vidam kompozi-

FRANKEL orih. koser gyonyorlen berendezett

ETTERME

megnyilt Budapest, VIl.,, Karoly Kkiraly uat 3/a. Alkalmi
lakodalmak és bankettok legalkalmasabb helye. Polgari arak.

csorak,

Orth. 22

Csokoladé, Cacao, Cukorka es Desserfek |l n[b?

va-

1L

wiill 2 1

a budapesti aut. orth. rabbisaganak felligyelete alatt WulUL Ul viL, bob u. 2

Rendkivuli

kedvezd alkalom

perzsaszonyegek, antikbutorok
es mutargyak vasarlasara

Hosszulejaratu terhes zletbérszerzodesiink hatalytalanitasa végett haztulajdonosainkkal perben allunk!
Hogy perink eldoltéig is kotelezettségeinknek eleget tehessiink, ezert arainkat tetemesen leszallitottuk.

ANTIKART R. T. Dob- és Kazinczy-utca sarkan



PALESZTINABA

mindig csak a COSULICH LINE és a LLOYD TRIESTINO modern o¢riashajoin!

100 EV TAPASZTALATA

SZIGORUAN RITUALIS, VALASZTEKOS, FINOM ELLATAS, FIGYELMES KISZOLGALAS

AZ OLCSO HARMADIK OSZTALYON IS ELHELYEZES KETAGYAS KABINOKBAN

AZ UTLEVEL ES A VIZUM BESZERZESENEL MINDEN UTBAIGAZITASSAL ELLATJUK

A TELAVIVI VASARRA APRILIS—MAJUSBAN OLCSO TARSASUTAZASOK VEZETESSEL

COSULICH LINE és LLOYD TRIESTINO, BUDAPEST, VII., THOKOLY-UT 2 (Tel. 314—13)

A TELAVIVI VASAR MAGYARORSZAGI KEPVISELETE: M.C.Sz. BUDAPEST, Andrassy-Ut 67

ciokat emeljuk Kki. Ligeti Jozsef balettmester zsidd tanc-
kompoziciokat mutatott be. A Jeruzsalem pusztuldsa fe-
letti szomorusagot egész melységében abrazolta a foldon
ulve chacoszt mondd zsido alakjaban s ugyancsak komoly
muaveészi értéekd volt a ,,Harom nemzedék# c. tanckompo-
zicio; egy szentfoldi dal melddigjara mutatta be a cbasszid
atvaltozasat asszimilans és veégul chaluc zsiddéva. Az est
iIllusztris vendége Mermelstein Farkas kassai fOokantor volt,
kit a kassai radidoban vald felléepéséb6l Budapesten is so-
kan ismernek. Iskolazott, szép hangja, lIzléses és miivészi
onuralommal kidolgozott el6adasa megérdemelt nagy sikert
arattak. Ugyancsak finomsag jellemezte az el6adomuivészeét
teren meég Uuj, de mar is feltind Szenes Erzsi szavalatat
az ,,Enekek éneké“-b6l és Békési Géza zsido gordonka-
szadmait. Megnyitot mondott dr. Patai Jozsef. , A zsido
tancd4 cimen Rothauser Erzsébet mozdulatmivész-tanarno
mondott kedves kozvetlenségl elGadast.

A BUDAI HITKOZSEG Zsigmond-utcai temploméaban
probat énekelt Weisz Henrik godolléi fékantor, aki zenei
tudasaval, el6imadkozoi ahitataval és a regi zsidd melodiak
kitinGé ismeretével igen nagy sikert aratott.

A KOMAROMI ZSIDO HITKOZSEG kultlurbizottsaga
nagyszabasu kultarprogrammot valosit meg, melynek soran
a kéthetenként tartandd kultdrelGadasokat rendszeresitette.
Ezen ciklus keretében dr. Krausz Artdr elndk, dr. Raab
Mihaly ugyvéd, Fried Jend, Telkes Mihédly ig. tanitd és
Kun Samu tanar tartottak igen magas szinvonalu el6ada-
sokat. Kun Samu nagysikerd elGadasadban Kkifejtette, hogy
a profan tudoméany a hitet podtolni nem képes; a minden-
seg okéat, céljat, kezdetét és végét meg nem hatarozhatja.
Csak a hit és tudomany egybefondédasabol alakulhat ki az
a harmonikus vilagnézet, az az életbdlcselet, amely egyeéni
letink és az univerzum viszonyara, erkdlcsi tokéletessége-
ben felemel6 megnyugtaté valaszt tud adni.

A LEVAI CHEVRA KADISA elnokévé uGjbél Schulcz 1g-
nac nyomdatulajdonost valasztotta meg, aki masfél évtize-
des muidkodésében a maradando alkotdsok egész sorozataval
(a Szentegylet szertartasi termével, a temeté mintaszeru
gondozasaval, a Szeretethdz példas vezetésével) a zsidd
inicvomunka korul elévilhetetlen érdemeket szerzett. A
szegények szivbeli tamogatasan Kkivul, Rosenfeld lzidor
rabbi kozremikodésével, eredményes sikerrel gondoskodik
Schulcz Ignac — a hivok lelkes szolidaritasaban — az ifju-
sag vallasos nevelésérdl s a Talmud-Téra tovabbképzé mun-
kajarol is.

HALALOZAS.

Schtvarz Lipd6t 84 éves koradban Sikloson elhunyt. Kol-
lin 1zs6né apjat gyaszolja benne.

Ozv. Katonané Pécsen, 70 éves kordban meghalt. Meg-
boldogultban Bokor Ede fivére, Steiner Simonné leanya eés
szamos unokaja gyaszolja.

A SIROK APOLASA ugy a régi kerepesi-Gti, mint az
Uj kozponti izr. temet6ben aprilis masodik felében veszi
kezdetét. Befizetések a Pesti Chevra Kadisa székhazaban,
VII., Erzsébet-ikorat 26. szam alatt mar most eszk6zolhetd.

KOZGAZDASAG

HALASZ MANO. A Magyar Altalanos Takarékpénztar
Igazgatosaga Halasz Mano kormanyf6tanacsost, az intézet
Igazgatojat helyettes vezérigazgatdjava nevezte ki. A ma-
gyarorszagi pénzigyi és gazdasagi élet a legnagyobb szere-
tettel Udvozolte ez alkalombdl Haldsz Manot, akit kozel 6t
évtized lelkes munkéja fliz a Magyar Altalanos Takarék-
penztarhoz, mely intézetet naggya és hatalmassa segitett
emelni. Halasz Mand talpig feérfi, az igazi emberbarat és az
idealis magyar zsidd tipusa. A magyar zsidosdg minden
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munkajanak aktiv részese és ahol segiteni, aldozni kellett,
Halasz Manot mindig az els6 sorban lehetett latni. A ma-
gyar zsiddé kozélet meleg szeretettel Udvozli Haldsz Mandt,
az igazi j6 zsidot, a nemesszivi embert, aki a felekezet
vezérkardban a legnagyobb megbecsulésnek és szeretetnek
orvend.

A MAGYAR ALTALANOS TAKAREKPENZTAR RT.
Horvath Lipot dr. elnok-vezérigazgatd elndklete alatt tar-
totta 52. rendes kozgyllését. A kodzgyllés megallapitotta,
hogy az 1933. Uzletév tiszta nyeresége 509.447.83 pengd,
miutdn mar mérlegen belil a nyugdijalapba koérulbelil
150.000 peng6t utaltak és 351.738.10 pengét leirdsokra for-
ditottak. Az eértékpapirtarcabdl a rendeletnek megfeleld
leirasokat — szdmos esetben a rendelkezéseken tulmend
meértékben — veégeztek. A kozgydlés elhatarozta, hogy a
tiszta nyereségbdl, ugy mint tavaly, 100.000 peng6t a tar-
talékalap novelésére forditanak, mialtal az 13.750.000 pen-

gbre, az intézet 0Osszes sajat tokéi pedig 33.750.000 pen-
gbre novekednek.
A GSCHWINDT-FELE SZESZ-, ELESZTO-, LIKOR-

ES RUMGYAR RESZVENYTARSASAG marcius 3-4n meg-
tartott rendes eévi kozgyllése az 1933. évre részvényenkent
6 pengb6 osztalék Kkifizetését hatarozta el. A szelvények
marcius 5-t6l kezdve kerulnek bevaltasra a részvénytarsa-
sag koOzponti irodajaban (I1X., Ipar-utca 17) és a Pesti Ma-
gyar Kereskedelmi Banknal.

A MEZOGAZDASAGI IPAR RT. az elmuilt esztend6-
rél 570.576 pengd nettd nyereséget mutat ki, vagyis 212.000
pengbvel tobbet, mint az el6z6 Uzletévben.

Nagy

raktarkészletemnek

még 3-ad részet sem birom (j
helyisegemben elhelyezni s ezert
meg idejekoran
szep es olcso sirkovet csak
Il. FO-utca 88. szam

LOwy-nel Budan s

SIRKOVEK

| kittino HOFFMDN-fele $¥EK2

ANGOL-MAGYAR BANK RT. igazgatosaga megallapi-
totta az 1933-as merlegét, mely jelentékeny rendkivili le-
irasok utan 1,143.618.11 P tiszta nyereseget tuntet fel (az
el6z6 évi 1,525.017.69 P-vel szemben).

EGY FELMILLIO PENGO KESZPENZ. A 32. m. Kir.
osztalysorsjatékban minden masodik sorsjegy nyer és a le-
het6 legnagyobb nyeremény egy sorsjeggyel 500.000 pengd.
A jutalom 300.000 pengd, a fényeremény 200.000 peng0,
O0sszesen 42.000 nyeremeény kozel 8 millio aranypengd 0sz-
szegben kerul Kkisorsolasra és fizettetik ki készpénzben.
A nagy erdekl6désre vald tekintettel a megrendeléseket
nem tanacsos halasztani. Mindenki anyagi viszonyaihoz
meérten vehet részt a jatéekban, mert egész sorsjegyen kival,
mely 24 pengObe kertl, fél 12 pengdért, negyed 6 pen-
gbéeért, nyolcad 3 pengbért kaphaté az 0Osszes foarusitoknal.
A huzasok aprilis 14-én kezddédnek.

Szemuvegek, latcsovek, hdmeérdk. Dij-
talan szemuvegvizsgalat. Uj és hasznalt
fényképezbgépek. Amatdorfelveételek
szakszerd kidolgozasa.

BEIDEN JENO

OPTIK A ES FOTO

Budapest, VI., Teréz-koOrut 8.
Szombaton z=zarwva

I’'ollak Sarolta

kozmetikus
Andrassy-ut 32. 1. emelet. Telefon: 157-98
Szépsegapolas

Villanyos szortelenités. Szemolcs-
Irtas. Quarz.

,Miraclei

haj eltavolitd szetkildese uta-
~ sitassal. ,,Hiraclel szepségapolo-
szerek. (Kérjen prospektust) 25 éves mukodeés.

PFEIFER ES HESZKY S Si

Budapest, VII., Karoly kiraly-ut 3/c
Telefon 34-9-95 Dob ucca sarok

vendegloben

valtozatos, finom meni mérsékelt arban, hazhoz B ori ralk
P ) . L L. Asztali bor................ —.60 Vordés burgundi - ... 1.—
*
szallitva is Lakodalmakat vallal elsorendd Pecsenye bor.............. —.70 Tokaji édes szamorodni 1.40
kivitelben * ElsGrendl fajborok * Tel. 23.8-43 Furmint. ... —.80 Szaraz szamorodni . . 1.20
Edes rajnai rizling*x . . 1.— Szilvorium 54°/o0 - . .. 3.60

Budapest, VI., Révay ucca 4/B

Sirkovek Budan, Margittana

Felel6s szerkesztdé és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

Kivanatra hazhoz is szallitom

|., Torbagyi-ut 2. szam

59-es villamos végallomas
a rarkasréti zsido temeté mellett

Telefon: Aut. 57-2-59

Kiadohivatali igazgat6: VIRAG GYULA

Szerkeszt6ség és kiadohivatal: Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 34

Hungéaria Hirlapnyomda R. T. Budapest.

Felel6s: Schmidek Géza



Kuffler-étterem

Hajos-utca sarok
Fennall 1903 oOta

Vilmos csaszarat 39
Telefonszam: 16-7-57

Mentrendszer, mérsékelt arak
Ebéd hazhoz szallitas
Péentek esti vacsorak

F. FURTII MARGIT -
LIKEKESZIITT Oy

Ara 2.— pen<d. Kaphaté a MUlt és Jov6 kiadohivatalaban.

EICHBAUM MOR KOFARAGOMESTER
SIRKORAKTARABAN

VM Rudolf for 3. (Pozsonyi ut 1- 3. sz. mollottl haz'

Tabla- es tukSriiveg
nagykereskedes

IFI. WEISS GYULA

Budapest, V., Vadasz-utca 29
Telefon: Aut

101-12.101-13

GROSZ LIPOT

uriszabd termei
BUDAPEST

V1., Vilmos tsaszar 17. sz.

Telefon: Automata %8
Raktaron csakis elsérend(i &n
goi szbveteket tart * Szabasa
a divatnak teljesen megfelel6
+Kiallitasa els6rendd, a tég
kényesebb izlést is kielégiti *
Arai rendkivil mérsékeltek

Fazonmunkai készseggel vallal
Egy probarendelés meggy6zi arrdél, hogy kevés péméri rendkivil jol kap

Hangszerek, zongorak

réoiletre is legolcsobban
V-

REMENYINEL

VL, Kiraly-utca 58

-MODERN SZINES
ES FEHERBUTOROK»

(konyha, el6szoba és lednyszoba berendezések)
nagy valasztékban, kedvezd6 fize-
tési feltetelekkel rendelés szerint is

WERBNER asztalosmesternél

Vili., Bérkocsis-utca 31 és Vili., Baross-utca 9
ALAPITTATOTT 1906 * TELEFON 45-0-86
J6 munkaért ezustéremmel kitintetve

| UTTUIL FIl és TArsa

BANKHAZ R.-T.
BUDAPEST, IV., SZERVITA-TER 3

a m. kir. osztalysorsjatek foarusitoi.

Kisérelje meg szerencséjéet és vasaroljon
osztalysorsjegyet TOROKNEL

Elérhetd legnagyobb nyeremény

PENGO

NYEREMENYHUZAS
APRILIS HU 14-EH ES 17-EN
Az |. oszt, sorsjegyarak:

Fél sorsjegy: Negyed sorsjegy:
P 12— P 6—

Egész sorsjegy :

P 24.—

HOLLEI, MUSZO! IHOD
CSILLIGTAR

VILLAMOS- ES GAZBERENDEZESEK,
FEMARUGYARTAS, VILLAMOS MO-
TOROK és ventilatorok, vétel,
ELADAS ES CSERE. ATALAKITASOK

BUDAPEST, Vili DOBOZIU, 15. TEIFFIM: 31 3-37



Alfréed Pieeaier

KIUND n LIDUN
Sinclair Lowis vilaghird regénye

IRROWSMITH
R RETTEGES VAROSA

Irenmneée Dunne

HR EH SZADID VOLNEK

A CITI

FILMSZINHAZ
legkbzelebbi mdsorali

BUDAPEST, V. FALK MIKSA U. 3
- TELEFON: 12-5-84
Templomi Fiokttzlet: VI, Terés korat 24/a
TELEFON: 17-1-94

himzeseket TELEFONRENDELESEKET HAZHOZ SZALLITUNK
ALLANDOAN FRISS PORKOLESU KAVEK.

készit mdveszies Kkivitelben, régi
himzéseknek atdolgozasat
elvallalja olcs6 arak mellett

HERZ EMMA ) .
ARANYHIMZO I:f/l-J’TERI\/IE A Sj rok apOIasa_

Budapest,
Kossuth Lajos-utca 3. Ugy a regi kerepesi-tti, mint az uj kozponti
Telefon; Aut. 856—32 izraelita temetbben aprilis hé masodik

felében veszi kezdetét. Befizetések a
Pesti Chevra Kadisa székhazaban,

J I I ét rafu red e n VII., Erzsébet-korut 26. sz. alatt mar most
eszk6zOlhetOk, esetleg ugyanoda postan is
bekildhetok.

orthodox koéser eétkezdémet és penzioOmat majus hoéban a
Papay mérnok-fele villaban (Roth-villa mellett) megnyi-
tom. Teljesen pormentes, a fenyves kozvetlen kozelében.

Kulon gyermekpenzié leanyom szigora felligyelete
mellett, torna és kirandulasok, a kitiné Matra-levegd ku-

v - [ I
Iondsen vézna gyermekek hizasat nagyon elGsegiti.
Korlatolt szamu kényelmes szobak felett rendelkezem.

Szobafoglaldas mar most ajanlatos. Etkezdém reklamja a

Kitind hazikoszt. Szamos elismerd level. Prospektust dij- 4 legolcs6bb arban kaphatok
talanul kuldok.

I1fj. Kiein Samuel ADLER J- sirkOraktaraban
orth. étkezde VII., Karoly-kordt 7. Tel.: J. 36-4-20

<xXyong,yos-Matrafured

\ két Szeder estére es az egesz Urme- HU'_LHH:F‘?J' f i.iQ
pekre olcson, jol és izletesen étkezni csak a ULIVTDIt

orth. *"I'T?— hazi étkezdéiében ... I1SISSLt!
S I R KOV E K . BOROS ES KOHN sirkcsrakféréb;n

a legolcsobb arban kstplraiok Budapest, VII., Karoly-kérat 17. Orczy-hs>

7368.34 Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest



